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Zavezniki so odgovorili 
na noto nemške vlade. 

NEMCI SE VEDNO UPAJO, DA BO MOGOČE SKLL 
NITI MIR. — OBE STRANKI LAHKO NAVEDETA 
SVOJE POGOJE PREDSEDNIKU WILSONU. — IZ 

Zedinjenje kristjanstva. 
Delo, katerega je zapocel papež 
Leon, naj se nadaljnje. — Komisi-
ja štirih kardinalov. Dr. Palmien. 

Nemški podmorski čoln je torpedi 
ral parnik "Ivernio". — Pogreša-

jo 4 častnike in 146 vojakov. 

Washington, 1). C.. 4. januarja. 
Privatna pisma iz Vatikana, kate-
ra je prejel znani cerkveni pisa-
telj dr. A. Palmier i, naznanjajo, 
da namerava papež Benedikt XV. 

i imenovati komisijo štirih kardina-
J A V A OGRSKEGA GROFA ANDRASSYJA. — MNE jiov, ki bo imela namen obnovili po 
NJE ČASOPISJA. — ŠVEDSKA IN ŠPANSKA. — CO 
LONEL HOUSE PRI PREDSEDNIKU WILSONU. 

UMERJENI POGOJI. 

! papežu Leonu XIII. početo delo 
' za združenje kristjanstva. Name-
rava se tudi pričeti prijazno obče-
vanje z angleško cerkvijo. l*riča-
kuje se, da se bo ta namera v krat-
kem naznanila. 

I)r. Palniieri je rekel, da se na-
merava v prvi vrsti zedinjeuje ka-
toliške vere z rusko. Preiskati ho-
čejo tudi, v koliko je veljavna or-
dinacija angleške vere. — Pa(»ež 
Leon X. je namreč v svoji buli 
"auostilica sediš" zavrgel ordina 
rijo omenjene vere. 

Kakor pravi dr. Palniieri, bo za 
toinisije imenovan 

kardinal Nikolaj Martini, ki je še-
le pred kratkim bil imenovan za 
kardinala. On se je namreč več let 
pečal z znanstvenim preiskava-
njern in si je že stekel mnogo za-
slug za zedinjenje krščanstva. 

Dr. Palniieri pravi dalje: 
Politični svetovni mir bo prvi 

korak z zedinjenju krščanstva in 
odpravljena bo nevarnost, da bi se 
krščanska vera še nadalje cepila 
v razne sekte. 

Vatikan je mnenja, da bodo .Ru-
si po vojni igrali veliko vlogo v 
življenju zahodnih narodov (pro-
testantov in katolikov), zato je po-
trebno, da že sedaj pridejo do spo-
razumna z njimi, kajti verska ne-
strpnost dela narode vedno sovraž-
ne. — 

Ta komisija si bo v prvi vrsti 
prizadevala, da se ruska vera ze-
dini s katoliško, kajti v ruski cer-
kvi se je že večkrat opazilo, da si 

j to sama želi; z angleSko cerkvijo 
j pa hočejo biti v prijaznih oduoša-
! j ih." 

Berlin, Xt»iu«*ija. 4. januarja. — Zavezniki so mlgovo-
rili na noto NVmrij«* in dragih centralnih držav. Odgovor 
j<* l»il i>o.slan v Washington tor jo dos|H»l danes preko Au-
stfrdaina v B<*rliii. Noto bo danes popoldne izročil ame-
riški )*oslanik nemškemu zunanjemu ministrstvu. 

Vladni krogi so se vedno prepričani, da boilo zavez-
niki zavrnili vso nemške predloge in da se sploh noeejo 
poga jati. Nemeiji l»i v tem slučaju ne kazalo drugega kotj p r w f s ^ n i k a t e k 
nadaljevati z vojno ter na bojnem polju iskati odločitve. 

Nekateri pa kljub temu pravijo, da vrata do miru še 
niso ]M>|K)hioma zaprta. Ti ljudje mislijo, da bi bilo naj-
lndjš«', ee bi obe stranki obenem pojasnili svoje zahteve in 
l>ogoje predsedniku Wilsonu ter da bi on prevzel za tem 
celo stvar v svoje roke. 

London, Anglija, 4. januarja. — Zavezniki so v svo-
jem odgovoru na ameriško noto stavili najbrže sledeče 
pogoje; 

1. — Neme i se morajo odpovedati Bel-
giji in ji plačati vojno odškodnino. 

2. — Nemci morajo zapustiti severne de-
le Francije in plačati potrebno vojno odškod-
nino. 

U. — Poljska, Srbija in < 'magora naj po-
stanejo svobodne. 

4. — Armenijo se mora oprostiti turške-
ga jarma. 

.j. — Armenija mora biti pod protekto-
ratom. Ta protektorat naj izvršuje Rusija, če 
pa Rusija sama ne, naj ga pa izvršuje posebna 
zveza velesil. 

G. — Turčija ne sme imeti nobenega go-
spodstva v Evropi. Carigrad mora prepustiti — 
Rusiji. 

Amsterdam, Nizozemsko. 4. januarja. — "Koelnische j *o v i n c v »elifiriji zaplenjene. 
Volkzeitung" piše: London, Anglija. 4. januarja.— 

— Bivši ogrski notranj i minister g ro f Andrassv je I G e i l e r a h l i irovenier v Belgiji je iz-
p red lagal, da naj Nemčija in drugi centralni zavezniki po-|dal ™redbo\!*?le<? *atere T ™or.a 
: • ,, l i l , ir . , j izročiti nemški vladi vsa kuhinj-jasnijo s\ oje mirovne predloge predsedniku \\ ilsonu. jska posoda iz medi. bakra, čina 

la njegova izjava je povzročila veliko razburjenje. 
Nekateri pravijo, da je to njegovo postopanje naravnost 
revolucionarno in da se nemška vlada ne sme pustiti kom 
promitirati. 

Madrid, Španska. 4. januarja. — Tukajšnje časopis-
je poroča, da je švedska vlada poslala Španski noto. v ka-
teri jo vprašuje, kaj bi se ukrenilo za boljšo varnost ne-
vtralnih interesov. Španska bo na noto v najkrajšem ča-
sti odgovorila. 

London, Anglija, 4. januarja. — Vse tukajšnje časo-
pisje se zelo zanima za konferenco, ki se bo v kratkem 
času vršila na Dunaju in v Berlinu. Ker se konference ne 
bodo udeležili vojni štabi, pravijo nekateri, da bo šlo bolj 
za politična vprašanja kot pa za razne vojaške zadeve. 

Iz raznih časniških poročil je razvidno, da se bodo se-
stali na Dunaju cesar Viljem, avstrijski cesar Karol, bol-
garski kralj Ferdinand in turški suitan. 

V Berlinu se bodo sestali zunanji ministri in predsed 
niki parlamentov. Ta konferenca se bo vršila 39. januar-
ja, dočim se bodo diplomati že par dni prej sestali v Ber-
linu. 

Na Dunaj je dospel grof Tisza. vodja ogrske opozi-
cije in grof Andrassv. — Kralj je sprejel v avdieuci An-
drassvja. ogrski ministrski predsednik se je pa posveto-
val te dni z avstrijskim zunanjim ministrom. 

Vse te konference so v zvezi z izpremembo v ogrskem 
kabinetu, ki se bo izvršila v najkrajšem času. 

London, Anglija, 4. januarja. — Reuterjeva brzo-
javna agent ura je dobila iz Amsterdama brzojavko, da bo 
sklican nemški državni zbor sredi mesca januarja. Pri tej 
priliki se bo v prvi vrsti razpravljalo glede zavezniških 
mirovnih pogojev. 

Washington, D. C., 4. januarja. — Včeraj je colonel 
House dolgo časa konferiral s predsednikom Wilsonom in 
državnim tajnikom Lansingom. 

Vsi so prepričani, da predsednik Wilson dobro ve kak-
šne mirovne pogoje bo stavila Nemčija ter da bo v krat-
kem času poslal bojujočim se državam drugo noto. Pogo-
ji centralnih zaveznikov so zelo umerjeni. Dozdaj baje ni 
še nikdo mislil, da bosta Avstrija in Nemčija tako malo 
zahtevali. | 

Kdaj bo odposlal predsednik Wilson drugo noto, se 
ue ve. Najbrže bo najprej počakal odgovora zavezni-

ških držav. - ^ ^ - 'zmm 
fl^^H ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

if i. ' .i* ji' iiiiVraiimrii 

nikla in brona. Oddati se morajo 
tudi vsi. okraski iz take kovine in 
celo kljuke in drugi predmeti pri 
vratih. Občinski uradi so aobili po 
velje, da pomagajo -pri zbiranju 
teh stvari. 

Mehika. ________ 
Washington, D. C., 4. januarja. 

Danes je ameriška vlada poslala 
odgovor na Carranzovo noto. v 
kateri Carranza zavrne zapisnik, 
katerega je sprejela ameriško-me-
hiška komisija v Atlantic City. — 
Najbrže ta komisija ne bo imela 
več nobene seje. 

Zopet nameravajo vstanoviti Vil. 
lovo vlado. 

El PttO, Tex., 4. januarja. — 
Kakor se poroča ameriški vladi, na-
meravajo Villovi pristaši v San 
Antonio v kratkem sklicati konfe-
renco, kjer se bo izdelal načrt za 
novo Villovo vlado in za varstvo 
življenja in lastnine tujcev. 

Tornado razruši šolo. 
Muskogee, Okla., 4. januarja. — 

Blizu mest-a Blocker je tornado po 
rušil neko šolo na deželi. Izmed 
50 otrok jih je bilo ubitih 15, po-
največ deklice, drugi so večinoma 
več ali manj ranjeni. Učiteljeo po-
gregrešajo in boje se, da je bila 
tudi ona ubita in da jo je odnesel 
vihar. 

London, Anglija, 4. januarja. — 
Angleška transportna ladja 4Iver 
nia' je bila na novega leta dan i*) 
topljena. Pogreša se več kot 150 
vojakov in mornarjev. 

Prv0 poročilo se glasi: 
Prvega januarja je nemški pod-

morski čoln ob zelo slabem vre-
menu potopil transportni parnik 
**fvernia". Do sedaj se pogrešajo 
štirje vojaški častniki in 14G vo-
jakov. 

KaJce izgube so med parnikovi 
posadko, še ni popolnoma znano, 
toda upa se, da ni utonil nikdo 
drugi kot samo zdravnik iu prvi 
strojnik. 

Dodatno poročilo k temu poroča, 
da pogrešajo 33 mož posadke in 
120 vojakov. 

Poročajo še o štirih drugih par-
nikih. "ki so bili potopljeni. To so: 
španski "San Leandro"; «*rška 
"Dimitrios Gouiandris" in "Ari -
stoteles Ioaimou" ter francoski 
"Leon" . 

"Iverni*' je prvotno bila last 
Cunard črte in je vozila v r*redo-
zemskem morju, pa tudi v Ame-
riko. Nazadnje je bila v New Yor-
ku 1914. Potem jo je prevzela an-
gleška vlada in je od tedaj pre-
važala ansrleške čete in vjetnike. 

V nedeljo. 7. januarja ob pol 5. 
popoldne se bo vršilo glavno zbo-
rovanje slamnika rje v v Slovenski 
cerkvi, na 62. St. Marks Place, 
New York. Navzoči bodo vsi linij-
ski uradniki. 

Zborovanja naj se vsak udeleži, 
ker Je trofe* rezati vež važnih, točk. 

Roparski umor. 
V Chicagu so roparji umorili 

stražnika Folgerja tvrdke Bishop 
& Hamlin in po izvršenem umoru 
pobegnili, ne da bi naznanili poli-
eiji njih naslove. 

Okoli polnoči je A. J. Castello 
slišal strel, in bolestni krik Folger-
ja, ko je šel mimo tvrdkinih pro-
storov. Obvestil je takoj policijo 
na postaji Englewood, ki je bila 
kmalu na mestu, a o tolovajih že 
ni bilo duha ne sluha. 

Roparji so vdrli v pisarno prek 
plota in skozni okuo. č'ez plot so 
prišli s pomočjo lestvice, v oknu 
so pa prepilili omrežje. V pisarni 
so pregledali vsa predala, našli pa 
niso okroglega fieka. Na to so se 
lotili velike blagajne. Vse je je bi-
lo pripravljeno, da zapalijo vži-
galno nit in tako razstrele klju-
čavnico, ko se je naenkrat prika-
zal med zadnjimi vratmi stražnik. 
Tolovaji so oddali nanj tri strele, 
od katerih sta dva zadela. 

William Carlson, železnisfci u 
službene*, je povedal detektivom, 
da je videl na 61. cesti avtomobil, 
ki je z vso hitrico vozil proti za-
padu. Detektivftso odhiteli v avto-
mobilih v določeni smeri, a gonja 
je končala brez uspeha. 

V policijskih krogih sodijo, da 
so roparji identični s tolovaji, ki 
so v zadnjih dveh mesecih oropali 
že skoraj dvanajst blagajn in so 
iz nekaterih pobrali velike svote 
denarja. 

Italijanski parnik všel podmor-
skemu čolnu. 

Newport News, N. V. 4. jan. — 
Kapitan italijanskega parnika 
Giovanni G. iz Genue pripoveduje, 
da ga je ustavil avstrijski pod-
morski čoln blizu italjanskega ob-
režja. Podmorski čoln je ravno 
potapljal nek angleški parnijc in 
ko je dal podmorski čoln zname-
nje, da se mora Giovanni G. vsta-
viti. hotel tega storiti, temveč 
je plul hitro dalje in je všel, še 
predno je podmorski čoln potopil 
angleški parnik. 

Purani 
Blizu pomola Nicholas v Bridge-

port, Conn., je privezana barka, na 
kateri je bilo 300 puranov. Takoj 
so se našli sosedje, ki so obvestili 
o tem dejstvu Alexandra Havella, 
odbornika družbe za varstvo ži-
vali. 

Howell je šel na barko in prine-
sel je puranom koruze in vode, ki 
so seveda padli po koruzi in pili 
vodo. 

Oblasti zdaj iščejo krivce, ki so 
odgovorni, da niso pravočasno na-
krmili in napojili živali. Državni 
pravnik Delaney celo grozi, da de-
ne kapitana pod ključ, ki je odgo-
vorten, da param niso dobili vode 
in koruze. 

HL 

Francoska fronta. 
Vojaške operacije na. Francoskem 
ovira slabo vreme. — Razpršena 

patrulja. — Artilerijski boji. 

Prodiranje na Rumunskem. 
Krvavi nemiri na Ruskem. 

o 
UMI-

DO 
Meglah dež"ovirata bojevanje. ! R U S I ^RIPOZNAVAJO, DA SO SE ZAČELI 

Iz zahodne fronte ne poročajo 
KATI V BRAJILI. — RUSI SO IZPRAZNILI 

O nikakih večjih bojev. i BRUDŽO. — ŠVICA ŠČITI INTERESE AVSTRO-
Pariz. Franc ija. 4. januarja. OGRSKE. — NEMCI POROČAJO, DA SO VJELI ZO 

PET NAD 1,000 VOJAKOV. — PRI NEMIRIH V MO-
SKVI JE BILO UBITIH VEČ KOT STO DEMON 
STRANTOV. — JUSTIČNI MINISTER MALAKOV 

JE ODSTOPIL. — VOJAŠTVO V AKCIJI. 

Francosko vojno ministrstvo je iz-
dalo sledeče poročilo: 

Med Oise iu ALsne smo razpršili 
sovražno patrolo in smo vjeli ne-
kaj vojakov. Artielrijski boji so 
se vršili ob cesti med Souain in 
Somme-Py. ter pri Doaumont. 

Ob pol 6. popoldne je vrgel nem-
ški letalec bombo na Compiegne. 
Ranjena je bila neka ženska; dru-
£Ta«"ne škod«* ni bilo.. 

Pariz, Francija, 4. januarja. — 
Popoldansko poročilo francoske 
ira vojnega ministrstva se .glasi 

Pretekla noč je bila mirna na 
celi fronti. 

London, Anglija, 4. januarja. — 
Angleško vojno poročilo naznanja 
sledeče: 

Včeraj zvečer smo z uspehom 

-O 
Berlin, Nemčija, 4. januarja. — Razna poročila iz 

Stockliolma naznanjajo, da so so vršile v Moskvi veliko 
demonstracije, katere je vojaštvo le s težavo zatrlo. K! juh 
temu, da so poročila še zelo nepopolna, s«- da vseeno skle-
pati, da so bili nemiri zelo veliki, ker je bilo ubitih nad 
sto oseb, par sto jih j*' bilo pa ranjenih. 

Moskovska cenzura je prepovedala časopisju poro-
čati o podrobnostih. Najprej je mirila policija, k«» je pa 
izprevidela, da ne more ničesar opraviti, je pokliealn vo-
jaštvo na pomoč. Med demonstranti je bilo tudi prei-ej 
vojaštva. 

. Med aretiranimi se nahajata stotnik Oernakov in 
napadli sovražne strelne jarke se knez Lwow. Duma je že naprosila vlado, da naj ji sporoči 
Vprn-V7.nrwiiin ml i , , . . . . . * , *' 1 

! vse podrobnosti o nemirih v Moskvi. 
Tozadevna seja jo bila tajna. 
Na zahtevo ustavnih demokratov je vlada uvedla na-

se vrse vrori 

vero-vzhodno od Arras. 
Pri Wyatseliaete smo danes zju 

traj vdrli v sovražne zakope. — 
Vzhodno od Armentieres so posku 
sili nemški oddelki napasti na« J taučno preiskavo glede umora Jollosa, ki je bil član dume, 
zakope. toda odbili smo jih z ve j Vsi so mnenja, da se je izvršil političen umor. 
likimi izgubami, še predno so pri i Berlin, Nemčija, 4. januarja. — Ruski justični mini. 
" t r ! ^ ^ - • s t e r M a l a k o v j e odstopi l . N j e g o v naslednik je postal se -Neverno od Kluffa je sovražili k „ , ^ x , , . 1 " 1 

danes zažgal mino. Pri Ypernu j« ^ o r Dobrovo l sk i . 
živahno artielrijsko streljanje. — Malakov je bil eden najbolj uglednih članov stranke 
Vobče se artilerijsko streljanje m ustavnih demokratov. 
obeh straneh večkrat prekine. i Petrograd, Rusija, 4 januarja. — Ruski generalni 

- j štab poroča, da so se začeli Rusi umikati proti Brajili. To-
Rasputin i zadevno poročilo se glasi: 

Petrograd, Rusija, 4. januarja L , ~ V Dobrndži se nam je posrečil razkropiti neko 
iska cenzura je dovolila časopi j o o ^ s k o prednjo stražo. Proti jutin je začel napadati 

da smejo razpravljati o Ra sovražnik y smeri proti Mačiiiu. pa ni mogel ničesar <lo-
novi smrti vse podrobnosti seči. Ko je popoldne obnovil svoje vroče napade, smo se 

začeli umikati proti Brajili. 
Pri Vokorunu smo pognali Bolgare v beg. 
Vojaške operacije zelo ovira slabo vreme. Zdaj sneži 

že par dni neprenehoma. Na nekaterih krajih je do pol-
drug meter snega. Temperatura znaša osemnajst sto-
pinj mraza. 

Ob celi fronti od Foszani do Donave 
infai 11 eri j ski spopa d i. 

Berlin, Nemčija, 4. januarja. — Poročilo, ki ga je iz-
dal nemški generalni štab. se glasi: 

Annadna skupina generala Mackensena: Nemšk«- in 
bolgarske čete so zavzele z naskokom vas Mačin in -li ji-
lo. Pri tej priliki so vjele nad tisoč rumunskih vojakov 
in zaplenile veliko vojnega materiala. 

V Dobrudži ima sovražnik samo še malo ozemlja pri 
Galacu, sicer je pa vsa Dobrudža v naših rokah. 

V Gozdnih Karpatih so Rusi nekoliko napredovali 
pri reki Mesta Canesci. 

Ženeva, Švica, 4. januarja. — Švicarski poslanik je 
prevzel zaščito avstroogrskih interesov na Ruunuiskcm. 
Runiunska vlada se je preselila v Jassv. 

London, Anglija. 4. januarja. — General F. H. .Mau-
rice, vodilni ravnatelj vojaških operacij v angleškem voj-

jnem uradu, je izjavil, da so ruske čete zapustile Dobrud-
Papcž prosi^J»tedralo v žo. Umaknile so se skoraj brez vsakih izgub. 

Berlin, Nemčija, 4. januarja. — Pošiljateljem denarja. 
Kolinski kardinal iu nadškof je 
izročil nemškemu cesarju lastno-
ročno pismo papeža, v katerem ga 
prosi, naj bi nemške vojaške obla-
sti dovolile. da se katedrala v 
Rhcimsu že med vojno prične po-
pravljati, ker je drugače v nevar-
nosti, da se zruši. 

Izmenjava angleških in umiki)? 
civilnih oseb. 

London, Anglija, 4. januarja. — 
Vojno ministrstvo je objavilo ko-
respondenco med ameriškim posla-
nikom ter angleško in nemško vla-
do, iz katere se razvidi, da so po-
gajanja končana in da se bodo iz-
menjale internirane civilne osebe, 
ki so stare nad 45 let. 

10,000 Koledarjev 
je že razprodanih in razposlanih. 
Druga izdaja izide sredi prihod-
njega tedna. — Naročnike prosi-
mo. naj nekoliko potrpe. Ker se-
je bati, da bo tudi druga izdaja 
kmalo posla, pozivamo vse one, ki 
nameravajo Koledar naroČiti, naj 
ga takoj narode. 

Ruska cenzura je dovolila časopi 
som. 
sputinov 
ki jih imajo na razpolago. Ravne 
tako pišejo listi o Rasputinoven 
življenju in njegovem vplivu pr" 
carju. 

Profesor Miljukoff in Vladimii 
N. Puriškevič sta prejela mnogr 
brzojavk, ki jima dajo priznanje 
ker sta prva opozorila javnost na 
škodljiv Raijputinov vpliv. 

" R j e č " piše o Rasputinovem 
vplivu na visoke uradnike in celc 
imenuje nekatere visoke osebe 
med temi nekatere ministre, ki s« 
bil i po Rasputinovein priporočili 
imenovani na visoka mesta. 

List dalje pravi, da so ti urad 
niki bili dan za dnevom v ozkem 
stiku z Rasputinom in so ga vednt 
izpraševali za svet. Nikdo se n" 
sramoval sprejeti iz njegovih rok 
česar si je želel. Ni pa Rasputin 
sam vzrok, da je imel toliko vpli 
va. temveč obstoječe razmere so k 
temu pripomogle. Njegova vloga 
je bila taka, da je zadnja duma v 
svoji resoluciji morala rabiti izraz 

temne moči". 

Še vedno M- lahko denar |*oslje v staro tlouiovino po brrižitnrin hrzoja-
vu in i»otom jKJŠte, toda sprejemamo ga le i>o<i pogojem, da se vsled mjun 
motJoT-e izplava z zamudo. 

Denar ne bo v nobenem slučaju izgubljen, ampak nastati zatm.n-j«. le 
zamude. 

Po brezžičnem brzojavu se za more i*»];iti le okrogle zneske )»> st.. t»a 
primer 100, :;uu, 400, 500. «00 in tako dalje do deset tisoč kron. Z i br-
zojavne stroške je najboljše, da se nam pošlje za vsak naslov: ako bode 
kaj pieveč ali premalo, bomo |»oslali nazaj, oziroma pisali za primanjkljaj. 

Z ozirom na sedanj«' razmere, ker se veljava d«*narja skoraj vsak dan iz 
premeni, nam je nemogoče za oddaljene kraje priobčevati natančne «enn de-
narja, ter bodemo o«J zdaj naprej do prek I ira računali krone po eeui, kakor 
bode naznanjena v listu "(ilas Narotia'* isti dan. ko nam dos|*> v r,.k.- de-
nar, mogoče tudi ]«> nižji eeni, za slučaj, da l»i\razmer- nanesle tako. 

Kdor želi. da se izplačilo Izvrši brezžičnem brzojavu, naj priiMKuni 
na denarni nakaznici "i»ošlje uaj sr brzojavno". 

C E N E : K : 10.00 1.50 K: rjo.oo . . . Ki.liO K: l."i.UO . . . ±3* K: 130.00 17.-V. K : :aux> . . . -J.K.-, K: 140.00 IS.30 K : ISi.OO :t.55 K: 150.00 l'i.jr» K : :a>.oo . . . 4.LH K : 170.00 22.PT. K : 35.00 4.i«0 K : ISO. 00 24..*» K : 40. UO . . . 5.55 K: lftO.(IO 25.85 K : 45.00 0.25 K : jmt.iNt 27.no K: 50.00 OLOO K: 250.(10 . . . .'Si.7*> K: 55.00 T.»R» K : 300.00 40.50 K: 00.00 .S.HTi K : :ijnjn> 47.2"» K: 65.00 S.iC« K: 400.0t» 54.00 K: 70.IX) 9.ttO K: 450.00 «0.75 K: . K : 
K: 

500 (JO H7 j | 
K: •S0JJ0 . . . lo.nr. 

. K : 
K: 800.00 KI. 00 K: 85.UO . . . 11.85 K: 700.00 94.50 K: «0.00 ... V1XA) K: 800.00 

K: 100.00 K: 900.00 . . . 12LSt> K: HO.OO K: 1000.00 

imli 
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lz rumunsko-nemških bojev. 
C O M P A N Y 1 D o , , i s u i k " N e w Y o r k Timesa", julija lanskega leta. Rumuni so 

Ciril Brown, jc spremljal genera- bili zelo presenečeni, ko so se spo-
LOUIS BENEDIK, Treasurer « , a P«lkenhayna na njegovem po- padli z nami. Nekateri jetniki so iz-

~ . „ 7 ~ ; — — — hodn v Rumunsko. O raznih vti javili, da so mislili, da bodo imeli 
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jdi je imel pri tej priliki, samo z Ogri opravka, 

.j je pSšlal svojemu listu sledeče po- — Vsi jetniki pravijo, da je naš 
roi'ilo t Jt»*t ilf»f! S<ilr riirani imraviinct liiiw'ii-

Dopisi. 

2.00 ročdo: artilerijsk ogenj naravnost uniču* 
J ^ j Ko se je vršila bitka za prelaz joč. Kumunske čete 11 una jo vee 

^ Predeal, sem zamogel natačno sli- j korajže, ker baje /.njimi častniki 
"11 LAS N ARODA" Izhaja vsak dan IzremSl nedelj in praznikov. 
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šat i grmenje nemških topov pred zelo slabo postopajo. Pred par ted 
Kiinpoluugom. Ker sem hotel do- ni <o jim povedali, da jim bo pri 

• biti malo natančnejšo sliko o tej šlo na pomoč 50.000 Rusov, da bo 
bitki, sem se odpravi! z general- general Averesen kmalo v Sofiji 

| Iajtnantom T>1- Eanom In njegovim in da so Bolgari izpraznili Sofijo. 
, štabom v ono smer. Nikdo ni vedel ,da se bodo morali 

Bitka je trajala že več ur ne- boriti z Nemci. 
Iprenehoma. Lahka nemška ar tile — Po pravici vaiu povem — je 
rija je neprestano obstreljevala nadaljeval vrhovni poveljnik. — 

Prt spremembi kraja naročnikov prostmo, da se nam tudi prctjinje hivaUUe ' rumunske pozicije, kajti njen eilj da iaz jetnikom veliko ne veru-
da hitreĵ nflj.lemp^naslovnlka. I je bil na mestu zdrobiti romunski %,m. Moji vojaki jim verujejo in 

Dopisom in poftljatvam naredite ta naslov: I odpor. Rumuni so se izvanredno so prepričani, da je romunska ar-
-<i L A S N A R O D A " {hrabro vstavljali. Nemci so imeli mada čisto demoralizirana in se 

zelo težavno stališče, ker je bil te- vxled tega še bolj pogumno bore. 
,ren sila nepripraven in ker niso Vseeno je pa zanimivo opažati jet-
mogli po svoji volji razviti svojih nike. Toda kako se razlikujejo Ru-
čet. Vsi nemški vojaki so pa prav muni od svojih zaveznikov. An-
dobro vedeli, da je ta točka izvan- gleški jetniki so pogumni in po-

1 redno velikega pomena in da jo nosni, da more imeti še eelo zma-
i morajo zavzeti. Nemške prednji' govalee pred njimi rešpekt, Fran-
f straže so se bile približale Kini- <*ozi so duhoviti. Rusi močni in 
j pohingu na pet milj. Kunpolung je krepko razviti. Rumuni v vseh o-
| glavno iztočišče železnice, vodeče zirih zaostajajo za svojimi tova-
v Bukarešt. • riši. Skoraj vsak pravi, da je ve-

sel ker je ujet in ker je ostal pri 
Naslednjega dne je dobila divizi- življenju. To jim radi vrjamemo 

ja povelje zavzeti z naskokom drugega jim pa ni vrjeti. Zelo za 

« Portiandt St.. New York Ottv. 
Telefon 4687 Oortlandt. 

IOWKJAGC 

Konec komedije. 

I Z U R A D A 

L T -
J O H N S T O W N , PEN N A . 

Conemaugh - Franklin, Pa. 
Dne 21. decembra jc preminul \ 
naši naselbini dobro znani in 
splošno priljubljeni rojak Peter 
Anžič. Bil je bolan na pljučnici 

I samo štiri dni; prepeljali so ga v 
bolnišnico; pa navzlic svoji močni GLAVNI ODBORNIKI Z. J. P. D. 
naravi ni mogel premagati krute preda diiik: PRIMOŽ KOGOJ. <):U)4 St. Clair Ave.. Cleveland. Ohio, 
bolezni. Na mrtvaškem odru je Podpredsednik: J. A MATIJAŠIČ, c. of Wood lawn Trust Co., Wood-
ležal v Slovenskem domu na lawn, Pa. 
Franklinu. Po njem žalujejo vsi m. tajnik: JOS- DUPIN. Si.", Bradley Allev. Johnstown, Pa. 
tukajšnji rojaki, zhasti pa go člani Tajnik za slov. oddelek: PETER SRNOVRŠN1K. P. O. Ho.\ .',91, 
raznih društev, kamor je pripada i Forest ('it v. Pa. 
r a j n i Peter . Bil j e *koz in sko> B l a g a j n i k : Š T E F A N H O R V A T U " , c. of First National Bank AUUpiip: 
mirnega značaja, prikupljiv v j,a< p a . 
svojem vedenju m prijeten dru- Vrhovni pevovodja in arhivar: 1GN. IIUOE. S2 1'ortlandt St.. New 
žabnik. V soboto 23. decembra York. N. V. 
smo ga spremili k večnemu počit-
ku. Na njegovo .krsto so položili NADZORNI ODBOR: 
vence Slov. pev. in izobr. društvo za slov. oddelek: 
"Bled' ' , .Socialistični klub in nje- <;a. F aNI SCSMAN. Forest Citv, Pa. 
govi delavski tovarni od Carpen- F R . LAVRIČ. Cleveland, Ohio. * 
ters Department of Cambria Steel 
Co. Pevski zbor društva "B led " za hrvaški oddelek: 

0 

Tiuli zaveznikom se včasih odprejo ori, samo škoda, da 
ko jim od pro vedno prepozno. 

Zadnje dni je dospelo v Ameriko poročilo, ki bo go-
tovo zanimalo vse Slovence,, Hrvate in Srbe, namreč, da 
bodo zavezniki najbrž odšli iz Soluna, češ, da čet, ki zdaj 
počivajo v Solunu in okolici, krvavo potrebujejo na dru-
žili bojiščih. 

Xikdo m* v«- kaj je bil pravzaprav namen solunske 
ekspedicije. 

Nekateri pravijo, da so hoteli zavezniki odvzeti 
Nemcem Srbijo in < 'rno^oro. drugi so pa zopet mnenja, da 
so hoteli s svojo ckspedicijo samo ostrašiti (irsko in jo 
pridobiti na svojo stran. 

Niti prvo niti drugo se jim ni posrečilo. 
Ko >«• Nemci z jrrozo, ognjem in mečem gazili Srbijo. 

>o .se ostanki srbske armade umaknili v Albanijo, odtam 
so jih pa zavezniki odvedli s transportnimi ladjami na 
otok Krf. 

Kot pravijo časnikarski poročevalci, ki so bili priče 
te^a divjega umikanja, ni bilo nikjer v sedanji vojni 
zbrane na enem mestu toliko strašne nesreče kot ravno na 
Krfu. 

Srbski vojaki so bili brez obleke, brez strehe in brez 
hrane. 

Vsak v«•čer je odplula s Krfa na široko morje jadr-
nica s par >to mrliči. ]*nr ur vstran od obali so )>ometali 
mrliče v morje. 

Jadrnica se je vračala dauzadnem, večer za veče-
rom. I it vsak večer jih j e o<lvedla po par sto. 

Sk o raj gotovo s<- pml koncem vojne ne bo izvedelo 
ničesar natančnega o tej "slavni reorganizaciji" srbske 
aru uide. 

Slednjič so jim dali zavezniki obleke in puške in jih 
prepeljali v Solun, odkoder naj bi šli osvajat svojo domo-
vino Srbijo. 

\ Solun jih je dospelo kakih šestdeset do sedemdeset 
tisoč. Odšli so proti severu in se začeli boriti z Nemci in 
Bolgari. 

Zavezniki se v Solunu prav dobro počutijo. Pravijo, 
da jih je tam in v okolici kakih šesto tisoč. 

< e jim slučajno česa zmanjka, vzamejo Grkom. Gr-
ški so vzeli železnice, zablokirali so ji prisian^ča in so ji 
dali celo vladarja v osebi bivšega ministrskega* predsed-
nika Venizelosa. 

S Sredozemskega morja jim ne preti nikaka nevar-
nost, hrbet jim pa ščitijo ostanki srbskih čet. 

Ko je napovedala Kumunska Avstriji, Nemčiji in 
Bolgarski vojno, se ni ta cela solunska armada niti zge-
nila. 

vojno. Naši oficirji niso nič vred-
ni. Naši oficirji so strahopetci. — 

Ko je začel prodirati Mackensen proti Dobrudži, se 
je vrhovni jK>veljnik general Sarrail prepiral z grškimi 
vojaškimi oblastmi, če morajo zavezniški častniki naprej 
salutirati grškim ali ne. namesto da bi udarili proti severu. 

Zdaj se seveda ne sinejo zavezniki veseliti nikakih 
uspehov na Balkanu. 

Ako v mescih in mescih niso prišli niti do srbske me-
je, je neumno misliti, da bodo kdaj prepodil Nemce iz Sr-
bi ie. 

Prvi velikanski zavezniški fiasko so bile Dardanele, 
drugi tak fiasko je pa Solun. 

Petstotisoč mož zdrave in spočite armade bo posku-
šalo rešiti zaveznike na drugih frontah iz zagate. 

Vpraša se le, kaj bo s — Srbi. 
Ka bo s tistim nesrečnim narodom, ki uajbrže zdaj ne 

zaupajo več toliko v pomoč zaveznikov kot je zaupal v za-
četku. 

A' Macedoniji ne morejo več ostati. To bi bilo nesmi-
selno početje. , 

Zavezniki so jim dozdaj dajali že vsaj hrano in mu-
nicijo ko bodo pa odšli, jim bo ta pomoč odpadla. 

Skorajgotovo jih bodo vzeli Francozi in Angleži se-
boj ter jih spravili na francosko bojišče. 

Tam se ne bodo mogli več boriti za svojo domovino, 
ampak bodo morali prelivati kri za 4kvzvišene" in nedo-
segljive cilje zaveznikov. 

In ko bodo prelili sami ne vedoe zakaj svojo kri, bo-
do imeli osvobojevalci in zagovorniki malih narodov zo-

14.000 čevljev visoko goro Mateias. nimivo jc pripovedovanje onih, ki 
ki je oddaljena osem kilometrov se nam hočejo prikupiti, 
od Kimpolunga. T a k o j e n a p r i m e r pred par dne-

lzza gore Mateias bi nemški v i r c k e I nek'jetnik: 
topovi prav lahko dosegli Kimpo- Xt , - , • , . ^ , - x i • v i » . — Noben izmed nas se ni hotel lunjr. čete, ki bi pa dospele na vrh , . x. .. . . . . . . . . . .. boriti proti Nemčiji. Najboljše bi srore, bi lahko videle vse ozemlje , » , . . T> .. , i i - rv_ i- i • i * 1*1 ono. cc bi bila lsratiaiiu 111 Jonescu pred seboj. Ozemlie, ki bi bilo zai . , 

. ,' . . . . ustreljena. k»>r sta nas snravila v 
nemško prodiranje kot na lase pri-
pravljeno. K i in polimer! Na planajavo! Na- r, , . . , , t» i XT-. - , Zanalašč se vstrele v roko ali no prei v isukarest: Nic vee se ne bo- , ... . . , «... , . i x i i • -O- samo iia jih pošljejo domov, mo vlačili po vlažnih strelnih jar- . . . .. , , , i i i i * astniki so nam rekli, da se nt-kih, ampak bomo korakali lepo po . . .. . . , ... ' . smerno inistiti vjeh. ces, da nam ravnini svojemu cilju nasproti. , , >.. . , . . . -t . , , bodo Nemci porezali roke. Vrhovni poveljnik je hvalil le-
po vreme in rekel: z a n i m ' v <? s o bile izjave onih 

— Boste videli, Rumunom bomo j e t l l i k o v ' k i s o r c k l i - d a l l i s o m o " 
neprestano za petami. Rumunska v e c vstraiati pred nemškim 
ni mogla ničesar boljšega napra- ^rtdenjskim ognjem, ker so imeli 
-viti kot nam napovedati vojno. — Premalo artilerije na razpolago. 
Tako ji bomo dali, da bo vt-selje, S ° VSI K""'"11! katere smo dozdaj 
Ruse bomo pa od strani pritisnili. v j H l - s o b , h »borno oblečeni. Sko-

Ta Prus mi je povedal, da Je v r a J nobeden ni imel strganih cev-
štirih tednih osvojil več ozemlia l j e v 111 t u < h "»»forme so bile vse 
v transilvanskih alpah kot pa An- z a r a b o - K a i > e nna-io skoraj take 
gleži in Francozi v več mesecih ob k o t X e m e L M e d »J11111 ^ bilo tudi 
reki Sommi. Bil je zelo zadovoljen v e c kmetov, ki so imeli na nogah 
in je neprestano hvalil svoje vo- 1 K ' k a k e opanke, na glavi pa fezu 

podobno kapo. 
— Da, to so fantje. Klobuk z M e d ie izvanredno veliko 

glave. Takih ni na vsem svetu. — s t e v i , ° Z n , ° f - l / st' sklepa-
Vse kar smo zahtevali od njih. vse t u d a t v o r i i ° v e l i k del rumunskt 
so storili. Rmnuni imajo izvanred- a m i a d c J u d i e . Kot znano, nimajo 
no velike izgube. Ne da se pa reči. J . u d n a Rumunskem popolnih dr-
da so utrujeni in izčrpani, ker mi Pijanskih pravic. — Glasovati 
pošiljajo neprestano sveže čete na- 11 c. s m e m o ~ r e k e l rden med 

njimi — boriti se pa moramo vse 
eno. 

— Jaz sc le čudim, da jih Nem-
ci še več ne vjamejo. 

Proti večeru je sporočil štabni 
častnik, da je padla gora Mateias. 
Izgube so bile na obeh straneh 
precejšnje. 

* 
Protest 

sproti. 
Reglanje nemških stroinih pušk 

kroj; Monte Mateias in nepresta-
no streljanje infanterije mi je raz-
odevalo, da se je začel napad na 
goro, ki pa po mojem mnenju od 
začetka ni prav posebno dobro na-
predovala. 

— Boj še iji odločilen — je rekel 
generallajtjiant in mi dovolil, da 
bi šel za rezervami, ki so bile med 
tem stopile v akcijo. Rmnuni ko 
silno trdovratno branili svoje po-
zicije. Društvo sv. Alojzija št. 4:? J. S. 

Naenkrat je začelo strasno gr- K. J. v East Heleni, Mont., je 
meti. sklenilo na svoji redni mesečni se-

Težka nemška artilerija je sto- ji 20. decembra 1016. da pošlje 
pila v akcijo. sledeči protest: 

— Da, to so naši — sc je za sme- Mi člani zgoraj iineuovaaie^ra 
jal poveljnik. — Izvrstno delu- društvu smo odločno proti temu. 
jejo. da mora biti vsak član naročen 

— Kako ste vendar spravili te »a glasilo, to je na "Glas Naro-
topove v gorovje? — sem ga vpra- da", kakor je sklenila zadnja 
šal. zadnja, konvencija. Lu sicer iz raz-

— Spravili smo jih. — Morali logov: 
smo jih spraviti — se je glasil od- Zakaj nakladati že tako pre-
govor. — Rumuni so izgubili stra- visoki asesiuent! 
hovito veliko artilerije — je pri- -- Ker je že tako polovica nasiii 
stavil. članov naročenih na '"Glas Njjo-

Ko so Rumuni v gorovju izpre- da", zakaj jih potem še siliti v 
videli, da Nemci neprestano na- PO-ebne Ftroške.' 
predujejo in da jih ne more nobe- Kcnčno naše društvo je za to. 
na Kila vstavljati, so spraviti svo 
je topove v utrjene postojanke. — 
Pri tem so žrtvovali na tisoče in 
tisoče i n fanter i s t ov . 

Ob poldveh popoldne je sporo-
čil štabni častnik: 

— Rnmuni se umikajo. 
— Pošljite se en bataljon — je 

zapoved a I vrhovni poveljnik. 
Težka artilerija je izvršila svo-

da ostane glasilo tako kot je bilo. 
t. j . na presto voljo članov. 

Frank Russ, predsednik. 
Joseph B. Mihelteh. tajnik. 

Frank Tegel. zastopnik. 

Zelo dvomljivo. 
Nek kandidat za šeritsko mesto 

je potoval v svojem okraju v dr-
je delo. Monte Mateia« pa še ved- žavi Kansas, da bi si pridobil kaj 
no ni bil v nemških rokah. več pristašev. Med drugim je na-

— Pri nekem padlem rumun- letel na farmerja, ki je takoj za-
skem častnika — mi je pravu vr^ 
hovni poveljnik — smo našli po-
polna poročila o tajnih romanskih 
manevrih, ki so se vršili mesca ju-
lija lanskega leta med Kimpolun-
gom in rnmnnako mejo. Te mane-
vre zdaj Romuni ponavljajo. —I ni", j© odvrnil kandidat, 

na istem mestn 

čH rohneti nad njim: 
"Kaj . vi hočete imeti inoj glas? 

Vi ničvredni koritar! Postopač! 
In če bi bili edini kandidat na 
vsem svetu, ne bi volil z* vas." 

Če imate tako mnenje o me-
va» 

računati k dvomljivim 

mu je ob mrtvaškem oilru zapel -lOS. VINCETIC. Monessen. Pa. 
nadgrobnico v slovy. Ob obilni MATAN. Monessen, Pa-
vdeleižbi je bil pokopan na Gi-aiui 
View (Ymetaiy polog svojega Nekan ra pevska društva me'pristopiti in plačati za 
bratranca Josipa MrKxrlja. Spa vaj pop ra.šu jejo. kake kot'i^ti ima člana -pevca drugaec 
mimo. dragi mi prijatelj' [>(>_ i pevsko društvo o<l l*evs,ke Z voze ; nastepiti pii koncertu. S« 

^e enkrat tukaj povdarjam. 
Pevska Zveza daje pevskim dru <opano tako •j«evsko društvo 
štvom na posojilo partiture, ako laj t«» dajte upoštevali. Tudi 

roČevaJec. 
Yukon, Pa, — Tužnim srcem 

naznanjam sorodnikom, prijate-
ljem in znancem žalostno vest, da 
mi je dne 2">. decembra ]!UG ne 

vsaki»g:» 
:ic more 

, . , , , . , „ . ..» '•vda na 
da; zborovanju ima pravico bit: za-

To-
lru-

i že v Zvezi, naj skrbe. 
'!> pravem času plačiiii;. 

nimajo lio-tičuih not. in tudi »'-e ni-!štva. ki 
ma društvo povovodje, če ji> le j <l;s Irk h 

nadoma umrla moja draga aopro- '»ogc-če ga dobiti, mu tudi Zveza s\oj a-esme-iu. ker tako j. I»i! 
ga. Na -sveti dan 'zjutraj sva se I'0,111"?11 dobiti. Sevetia pevci ; sklenjeno na prvem zbor >\:inju \ 
•napotila-k maši in sva šla zdrava 1 i ga m o r a j o sa ni jwidpirati v 
iz hiše. Pozabil se*n mašuo knjigo; finančnih zadevah, 
in sem se vrnil j>o njo. Ko ]>rklem Predno društvo pristopi k Zve-
zopet ven iz hiše. moja soiproga vsak član ")(><• zx\ ti mesv-
kar Ptonkrat ni mogla več dihat1 i t e v asosineiit naprej v Zvezino 
in sva se vrnila v hišo. Poslal sem blagajno. Vs.iko pevsko društvo 
po zdravnika in bajbico. pa ni po- ^ mc^ecr-v j »red koncert > m 
magalo. V pol ure je bila zdrava 

ve ue bodo 
la nimajo 

; Johnsiowuu Pa., tla 
i člani potem jezili, 
pravic. 

S pevskim pozdravom 
Pel •>• Sniovršuik. 

tajnik slovenskega »skielka. 
P. O. Iiox F-»rest < 'it v. I 

in mrtva. Za-puišča žalujt>čega so- Hinavstvo. | STANOVANJA SE ODDA 
. . . Nemški cesar in angleški kralj na 40:1 iztočna •"*». cesta, zaprta hi-

proga tri hčere m dva. >ma v sta- s t a p o s I a l a v o j a k o m l la b o j l l o p o . električna razsvetljava, naino-
rosti2 do Vi let; v stari domovini { j j e božične "pozdrave", kateri bo-j vejše udobnosti, dve lepi ,obi v 
pa stanse eno sestro m ene^a|do ffotoV() p o m a „ a l i m a r s i k atere- \ prvem nadstropju, brez otrok: na-
brata. na ^ ukoam pa eno sestro m m u (|a b ( ) , a ž j c u m r | a H u - - l n a m m ( :Jx 

v Clevelandu dva brata. Mojc ; s v o j e ude na bojišču za "l juoo ao-1 
ran j ko soprogo smo spremili dne m o y - m o » m , V A B I L O 
27. decenrbra na katoliško poko-i r/n ,w>* ,, , , . , • . . . ,, . ' / a pametnega človeka so taki paltece mi lukonu. Stara jc bilti 

let in je pred tremi leti prišla 
iz Hetgunj pri Cerknici na No-
tranjskem. Tem potom se zahva-
ljujem mojemu svaku in njegovi 
sojnogi Antonu in V̂ni Uolk ter 
Franku Omejeu in Fr. Prešernu. 
Fr. M i beliču in 

sede takih gospodov navadne fra- ; 
ze, s katerimi se že od nekdaj ob-
metava ljudstvo in bilo bi vredno 
pisat i o njih. ako bi ne vsebovale 
te besede hinavščino. da se mora v 

trpežljivi domoljub. Meti tem. ko 
se gospod kralj zadovolji, da ime-
nuje Boga samo enkrat s tem. »la 
kliče "svojim ljubljenim vojakom. 

t u • „ •"•T' '1 ^P1 0"11 tem oziru zgražati celo najbolj p< 
ter Johnu m Mariji Kanec; zahva-
ljujem se tudi Mariji Škerl in 
v sem prijateljem in znancem, ki 
so jo o-biskali in so mi bili v to-
lažbo v tem žalostnem času. Naj ,, - i> • • ., , , . , , . J naj vas Bog varuje in vsikdar bla-ostane vsem v aokeni spoiuwiu 11: „ „ .,.„.,• •• • , • . . . . , , . ,. , goslavtja . je nemško cesarsko ve-naj j i bo la'ika tuja zemlja. Za.lu- „ „ , , • • , Iicanstvo slo mnogo dalje in poje joei ostali: h rank Znidarsie. so- . , ,, , , . se mnogo lepšo pesem, viljemovi* prog; r.ranciska, Ivanka in 31il- , • . , , -, , - T, . . . . pesem se glasi tako pobožno, da ka. hčere; rrank m Josip, sinova. , , . ,, . . . . . 1 . s e mora vsaka količkaj umna ose-Sreno se zahvaljujem vsem onim. . „ - , , . . . ,. , , 1 , 1 1 razjokati. Njegov pozdrav se ki so mi darovali, ker som oil v fyjas- _ 
slabem položaju. Želim jim dobro ~ •• j . ** . . . ^ ... Vsem mojim podanikom na zdravje in vse. kar si sami zelno , , • ,. , , , ^ .. * ,. , • , , » bojnem polju in doma! Cast Bogu Darovali so sledeči: po : Anton . , , . . » , , . V. - . • — . na višavah in mir ljudem na ze-Marincek, John Grosel, Karol » • - • - » Ar:i i t^,... -it.. ! mUI lil človeštvu sreeo. Meglic, ^Mihael Korbar, Jo4m Vr 

na v e l i k o l e t n o z a b a v o , 
hinavski in svetohlinski "poztira- katero bo priredil 
vi", kakor tudi vse druge lepe be-:NEWYORSKI HRVAŠKI SOKOL 

v korist hrvaškim sirotam 
v stari domovini. 

Slavnosi se bo vršila v soboto, 
6, januarja v Bryant HaJl, 725 6. 
Ave., (blizu 42. ceste, New York 
City. 

VSPORED; 
Ameriška himna. 
Pozdra\ gostom (govori staro 

sta Newvorskega Hrvaškega So-
kola, brat Aleksander Zanov). 

Lepa naša domovina. (Godbah. 
Proste vaje. (Izvajajo sosestre 

Sokol ice). 
Nastop naraščaja Ne\vyorškega 

in Hobokenskega Sokola. 
Skupne proste vaje vseh Soko-

lov. 
" O j Slovani". (Godba). 
P es. 

,, . . , Slovenci, udeležite se te priredi-Bog bla-L . i i*i .. I tve v koliko mogoče goslovi tretji vojni 
bore 

božič in vse louija, John (Jotloibic. Frank S<kd- . . . , . , . . . . . , , . , , . ^ ,. tiste, ki se bore v vojni in ki so na minek, John K ravan m, Anton Gr- , . . . . . . . . . ,, . . ... . . . , r M , , r domovih v nasi ljubi ocetnjavi. zon , Antoni K l a r i c rn Mihae l M o - ' A r i * i A - • , . , . • .. —, Jled tem ko tečejo potoki krvi, skovsh-; Terezija Otina po;. . • -.t ti t » , , - ko umira na miljone od bede m tr-' x»r: Martui ]\lei*vic, John Marin. . . . . 
r , T . . . . . » » * pljenja zaradi castdilepnosti ne-'fohn Jnrsic, Anton Golobic. An- , x - , . i i ^ T r, . kaj mogotcev, se prosi Boga. da rej Jelovvan, Josip Peirko, Miha-, 
el Ivc^kovšek. .S. C ho v rine, An-
drej Kra vanja, Ant-orn Volk. An-
ton Kateri«*. Peter Hyman. JoJin 

j niui, Jolm Kozlovski. John 
Thomson. Frank Zupan, Valentin. 
Peter Grnm, Mary Korošin. An-
ton Lovrič, John Sever, Tomaž 7i«ilinnAl/n mnn 
Kopec. liartol Lovšina. Peter lIVIJCllSKO fllOC 
Jene Mihael Golobič, Josip iia- i n r d e ča lica se dobi edinole z u-

viiu 
velikem šte-

Odbor. 

naj blagoslavlja list«*, ki more ne-
lolžni netlolžne. In take bese.le se 
dišijo od človeka, ki je naravnost 

j odgovoren za vse te grozote! Ke-
daj bo konce takega norčevanja iz 
ljudi in Boga 1 ? 

F r a a k Pf^lagar. Frank Ko- porabD zdravega in naravnega 
van. Josip Gerkmau ui AUrko Ko- katerega čitatelji "Glas Na. 
vac; po 2.,f: John Skočir. Jomi; r o d a l a h k o p r i s v o j i h r o . 
Božu-. Mihael Kata-rma. J<.4iii S o d 5 2 ga l o n garantirane-
Flanfcberger. Alojzija Lo^in. An- g a in čisteča ter naravnega vina 
ton Bo»lk, Frank KoleriČ. Josip|se dobi za 26 dolarjev. Pišite na: 
Banstritar in pet neimenovanih.' 
Srčna hvaia vsem skupaj. — Fr. 
Žnidaršič. 

Ralphtcn, Pa. — Na društve-
nem ipolju stojimo p reče j dobro 
Dne :|0. decembra 3916 smo imeli 140 Liberty St., New York, N. Y. 
veselico društva Složnost št. 

Dalmatinsko - Kalifornij-
ska Vinarska Zadruga. 
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nike v Rusiji in Italiji, 
t Denarne pošiljatve za ujet 

hvaljujem, k: so se vesolj^ vde-! 

ležili ter jim priporočam, da pri j 
hodnjo sejo. ki se vrši drugo ne-1 -1 ^ 
dHjo v januarju, pristopijo k| Lahko se pošlje denar sorodni-
društA-n. — Dne 31. decembra nas kom, prijateljem in znancem, ka-
je povabil na krstijo svoje hčerke teri se nahajajo v ujetništvu v 
naš rojak Frank Zupančič, kate- Rusiji ali Italiji Potrebno je, ka-
reinu <se zahvaljujem za dobro po- dar se nam denar pošlje, da se 
strežbo in želim soprogi Zupanči- priloži tudi ujetnikova dopisnica 
čevi. da bi jo štorklja še večkrat ali pismo in se nam tako omogoči 
obiskala. — Vsem rojakom sirom pravilno sestaviti naslov. 
Amerike voščim -srečno Novo le-; Ako nameravate poslati denar 
Ui. — Martin Korošec. I ujetniku, pošljite ga takoj, ko 

sprejmete njegov naslov, ker ako 
bi odlašali, bi se lahko dogodilo, 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Fužniiu srcem javljam sorodni-

kom. znancem iu prij.it« ljem ža 
jlostno \< st. »la mi j«> nemila smrt 
j pobrala mojega brata 

MARTINA Zt l'ANrirA. 
I "mrli je bil rojen leta 1878. v 

Hotiču pri Litiji. V Združenih dr-
žavah je bival 17 l»*t iji skoraj ves 
čas v t'ouemaugh. I »a., kjer je po 
d"lgi in mučni bolezni dne 23. de-
cembra 1!>IG izdihnil .sv»>jo blago 
dušo. 

I 1111 lega smo pokopali dne 
decembra na katoliškem pokopa-
li-.-n v -M ogreli vil le, pa.. kjer smo 
tudi položili k zadnjemu počitku 
njegovo ženo pred ls. meseci. 

Tukaj zapušča žalujočega brata 
in ses-tro ter enega brata v stari 
domovini. 

Tem potom se zahvaljujem dru-
štvu " Botiteli" št. 1 S. D. i*. Z. 
za kra mi i vence i n zadnje sprem-
stvo. Najlepša hvala vsem obisko-
valcem ob času njegove bolezni 
kakor tudi pri mrtvaškem odru. 
Toraj hvala ka zadnjo izkazano 
mu čast pri pogrebu. 

Naj mirno počiva v tuji zemlji. 
Žalujoči ostali: 

Frančiška Jager, sestra. 
Fran hi Ivan Zupančič, brata. 

Martin Jager, svak. 
Conemmigh, Pa. 15-6—I) 

Primera. 
Mansikafcc srce je kakor bia-

cfcjnica: le kdor ima ključ, ve, ko-

da bi ga ne našli več na tem meetu 
in mu na mogli uročiti denarja. 

TVHDKA FRANK SA 
82 Cortiandt St, New Ti rorii K. Y. 

ROJAKI NAROČAJTE SE HA 
"GLAS NARODA", NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR, 
DRAVAH. 



OÎ AS NARODA. 5. JAN. 1917. 
. . . 

_ _ _ _ _ 

UPANJE BOLNIH LJUDI. 
FATHER MOLLINGER-JEVA POVEST IN NJEGOVA SLAVNA ZDRAVILA. 

Toliko tisoč jih jc pisalo in vprašalo, kako bi zamogli dobiti Father Mollinger-jeve originalna zdravila, da smo se odločili objaviti popolen seznam njegovihzdravil s številkami. Nikjer na 3 vetu ni cdravil, ki bi se jih moglo 
primerjati z zdravili, katera je dajal Father Mollinger ljudem, ki so že povsod brezuspešno iskalipomoči, predno so prišli k njemu. Na tisoče je pisem od hvaležnih mož in žena, ki so zadobili zdravje. Father Mollinger-jeva zdravila 
so vsa prirejena iz najdražjih drogerij- On je skrbel, da se le najboljše daje bolnim ljudem. Ljudje, ki so rabili ta znamenita zdravila imajo zaupanje v nas in zdravila in vsi poročajo, koliko bolje se počutijo. Father Malinger a 
je obiskalo 320,000 bolnih ljudi v njegovi cerkvi NAJSVETEJŠE IME JEZUS, na Troy Hill, Pittsburgh, Pa. On je poznal bolezni in je tudi znal rabiti prava zdravila, ker on se je učil zdravilstva v glavnih zdravniških šolah Itali 

je, Nemčije in Ogrske. SPODAJ OBJAVLJAMO INENIK NJEGOVIH SLAVNIH ZDRAVIL ZA RAZNE BOLEZNI. NA TISOČE JE PREPOTOVALO VELlKO RAZDALJO DA SO KUPILI NJEGOVA ZDRAVILA IN ZA 
DOBILI POMOČ. VI JIH LAHKO NAROČITE PO POŠTI. PROSIMO, POŠLJITE NAM ŠTEVILKO ZDRAVIL KI JIH ŽELITE. PRILOŽITE NAROČILU TUDI DENAR ZNAMKE ALI POŠTNI OZIROMA EKSPRESNI MONEY 

ORDER. Z OZIROM NA GOTOV OVOST LAHKO PRIPOROČITE PISMO, V KATEREM JE VAŠ DENAR. AKO PA ŽELITE POŠLJEMO VAM ZDRAVILA C. O-
D., KAR POMENI DA BODETE PLAČALI POTEM, KO JIH PREJMETE. ZAPOMNITE, DASO VSE FATHER MOLLINGER- JEVE ZDRAVILA ZAVAROVA 

NA IN JANCENA. POŠLJITE VSA PISMA NA FATHER MOLLINGER MEDICINE COMPANY, 218 OHIO STREET, PITTSBURGH. PA-
REVMATIZEM. «»glas. Kadar uaročitt 

. lar. 
Zahtevajte Father 

Navadni in oslovski ka-
šelj. 

Njivii hii k a š e l j ni bolezen, te-m-
j< I' /mik bolezni, ter liani 

./.-. «ia 

'd i. da pritisne. posebno pri do-
jenčkih ie pljučnica. Posledic 1 jc 
Sl»|l*t. 

Z »per oslovski kaitelj in- pozna-
mo pravzaprav nobenih sredstev. 
ki bi okrajšali bolezen. Sieer raz F a , l K r M a U w r i e v a Zdravil« za rev-
glašajo vsako leto kako novo j 
sredstvo, ali ji it i 

pridemtc rti do-
Molliuger štev. 3. 

matizcin. 
eno m* 

ijah. 

m 

'i! vsakem vnetju s«* na- j«, ^ 
1. i«»t»u siirzr. ki jo občil-- Ta <Jva 

I i br>M»bija kot tujo 
k< r 1»!»a sLu/ita edinemu m;-

/ .I'tleillll prehodil. Vsilil 
im v̂/.i oeuje sluz k;tš«lj. Ka-

~m>iii*na reakeija U3<šcg<i 
ki s.- itvrši brez nasie volje; 

<• e i/.ločrti tz -ufuiiku. vse. 
spada ViUij. 

.ko It-Jezni je združeuiih s 
11: navadno prehlajenje. 

• nosnih sluznie. jroltaiica, 
j a In«1 i\a. potem rnflueiiea. ošpice, 
p',ill :ia .i« tika. 'Vi vseh teh bolez-
nih je k M»lj znak |>olc-jr mnogih 

.. I' - •' »k- :n k asi ju pa 
.;<• lavno ki s«* od uavad-

HRANA LEDIC — ZNAMENJA 
NEVARNOSTI. 

vsi s«, nevarni. Velika 1m» zdaj tolaž- zahtevi 
ba. ko se ve. da ji* mt^iKi1 imeti zdrav -

\ n e l j 

IM'ifil 
)*ka 

pomaga, j Father Mollinger je zdravil 
"' J'' 1" i - " vnetje \ . / t | r H v n i k i uporabl ja jo n a j r a j e ki- slučajev rcvmaiizuui. Njegovi ubogi: 

«. s.ipniku ah VjJ(;,, olajšuje napadi*. Ker je *»a ' bolniki -«• mu i*«>IJul>ili rok«', k«, -m. iz-j Kak.. >0 vaše hiliee? Father Mollin-
- <"! »pljajo od Niip ' (ciniijt /,*lo irrenak, â nad-Miiešča- j oteklim* iia njih im îIi. n»kah in «,.,*-jev rceept za Indue lediee j,- zdra-

v.«. M, vnetju *e lil- j „ ./. rvkininom ali aristot iiiinom. k:l',J" - prenehal«* h,,!,*,*!. i Iu ! .-.u<k.ž 
- ki jo oIhmiTa dva preparata - ne stopita - s r "-K* I^vmatiziaov ji- v,v vrst j zbadauje v dohlini zadej. nenavadi. 

* ... . i bnxdii ja kot tu jo Y;iki> hitro. *ato s«- m« občuti tako ' 
močno njiju grenki okus. Iljenje Father Molliuger-ja za reviua-

Ot;oii ni' morajo pri oslovskem JUzi»ošilja se v tr.-h različnih 
kaši j n pred vsem zavarovati pred ^^leni.-ah različnih zdravil, ki s*, jih 

. . . . . , . .. rabi v različnem času. To je iH.litoiiio 
prehla lenieiu. A k o nima 10 v i w i - „ . , ...u. ..s , , - , , 
• » J - |zdrav l jen je m j»otegne vso urinsko ki-
li--. -redo lahko na prosto. Ker, slino i z sistema in izčisti kri. t vi,, 
bolezen dolgo traja, zato ;ii prav J zdravljenje stane le $3.on. 
da j e otrnfc neprenehoma v posste-j Zahtevajte Father Moilhiger šlev. 1. 
I ji. l*reiuemba zraka učinkuje do - j * 
stikiat zelo <lobro. oti'ix-i naj bo- F A T H E R MOLLINGER-JEVA 
do |m» več ur na dan zunaj, seve- TONIKA IN KREPČILO TELESA 
da I- tam. kjer je toplo. j 

. . , ' >le<l ::jo.ooo oM'l.ami. ki s». ».».iskali 
Kdor more. naj !ina za otroka; r a r l i w Mollin^ r-ja. je 011 pronaSi i 

z oslovskim kašljeut dve sobi na imjvtV* iMtlezni pri kroženju krvi. Ako 1kot jH.vsju-ši-vale«- na možgane in nerve 
razj.ola^o. Otrok naj ima ! »osebno* je tok pravilen, je pa sistem linpaiVn. 1 ter pomajr« možganom pridobiti dovo-

»alineo, v kateri naj bodo oknu h't je marljiv«! proučeval, da je , U«"» množino živeiie^a flnjda. napravi 
ZVin'm-• li li pronaši-l pravo kre]*ello za kri in za j t4'k k : , r napravi novi« mof-i vsem žive-

! ' 1 . j .. zlm.1 jsji 11 ji' telesa, ki zaeuo odstrani J,,iin or̂ anoui. in urede delovanje vsi*li 
Stopinj ( elzija. OIH> n:ir,H|i r-loveka lenepi in utru- i telesnih uiišie. '/m )in>na|ioriie niožirane 

j e to zdravilo ne|»opisljive vreiluosti. 
< Vita je $1.00. 

j i i o 1 a z l o e u j e , b o b ' Z e n -
<K.'.\ski kitšelj je 4>o-

' nalezljiva bolezen o-
Ka/sirja le .>4i 

t^Hi.-mliii preiM»> 
ne îh, |m# tretji o-
d«*.k. Izven «4®v 

t poiriii" strup oslov*I 
ja /elo hitro, kakoi' 

spi«*. «oe<itetn ko s«- p newest' 
nka, dat tea tudi (»o pred-1 
KI .11 rabi bolnik. Sev«'di»' 
slučaj tudi pri oslovskem. 

<i< j« li -. int rtja. a je zelo' 

es dan odprta. 
» preje suba na 

Zrak ne sme biti prešlih. Na pre jeneira. * »11 ji* hotel spraviti rdi-T-o kri 
pilili In- sille stati b o l n i otrok. [V bleda liea sv i j ih Indnikov. Hotel je 

I»olni etrok nikakor ne sme pri-
ti v dotiko z zdravimi otroei. ker 

1 skoraj nobena nalezljiva bolezen 
se ne prenese tako nap I o k;nkor 

i<»slo\ski kašelj. Odrasti i nrilokdaj 
dobi to bolezen. 

Izkopnine na frontah. 

Kadar naročite, žalitev ajte štev. 7. 

KRVNE BOLEZNI TNRI. 

Kožni lnehureki. niazuli. zaprtje, 
znaki, da Vaša kri jH.trel.uje negova-
nja. Father Alollin^er-Je v reeept za kri 

S:i 

» I e 11 • n i . a 
bi p< w.n*- i ; 
traja pet .*« 

v 

otrovkrga kaš-
ko je ^tlttp Še 

»voJj močan, da 
izbruh bolezni. 

11 i 
Ti 

mo-
tra-

pa 

1» dni 

Se nikdar poprej se ni zemlja v 
Evropi tako natanko prekopala 
kot sedaj l»ri kopanju zakopov 

•<•1 d 111. Potem sle- imajo vojaki zavetje pred so-
li ima bolnik vsi' vražuo kropijo. Zato ni nikako ču-

iepa katara: po- s<* kopanju najtle po-
ti uarašea.' stvari iz prazgodovinske do-

be in dokumenti, ki so ležali ue-
!i»ik/uani v zemlji skozi tisočletja. 
Tako so se našli na Poljskem iu v 
Rusiji kakor tudi v Frane i ji razni 
predmeti i/, prazgodovinske dobe. 
To je edina dobra stran vojne, da 
se (h I krijejo pri kopanju stvari, 
katerih drugače ne bi našli. Pri 
Soiiss<»tis na Kraneoskein so našli 
medeno ovratnieo; to jim je bilo 
znamenje, da se v bližini mora na-
hajati p rob. In res: pri nadaljnem 
kopanju so izkopali 32 grobov. — 
Ob mostu pri Loetzenu so našli 

I prazgodovinske predmete, katere 

,!IJe. t' ji t*»pl 
\ ; • . ii i ,1 mi - e -»i 

• »znati prave bolezni. 
i!» uju» I I ilni. tem 

v Ijajo /naki, tz katerih si- /«• 
o sk ' • - pa i»;i |M'.M bni značaj 

liolezili. < M 1 ok ne jh»-
e \e, kakor pri na \ .'ulnem 
iln« tu kat^ru« temveč kaš-

-knp."j. l*o teh napa-
po iti <rt rok |M>|wlnoma 

in I I'll ne iMprav'ja vtisa 
a. Telesna toplota je nor-
: k«ioi* 11 »rej ne sliši lepa 
leg« ka-!ja, t ti .niti ne ve. <fa 
k bohm. t'š 1 • 1 Ix»ij napre«lu-

»i m odruo 
I Klm^ki 

»sva tnega 
otroei bruli 

teni jM.jfu»teje 
i'iidi kaši jit, tem kraj-
' i med napadi, 
kašelj v , razlikuje od 
kiišlja tudi v tem, da 
ajo sluz pri oslovskem 

p< i - so na posebno eesarjevo željo po-

Vw-krat izbiohajo tinli za-
•tli. (Ulov»ki kašelj se slisi 
e ilrupače kakor navadni 

vdihava otruk kai. I j. Meil njipadi vdi 
z 1 a k na tako čuden na<v 

sebno varno iu pazljivi» izkopali. 
Našli so najprej sulieo in konjsko 
kost; ko so kopali dalje, so zadeli 
na sežpauo probišče. ki je ležalo 
."»<) mi pod zemljo. Sestavljeno je 
bito iz treh kamnov, ki so bili po-
stavljeni v krogu, v čegar sredi so 
ležale črepinje razbitih loneev 
urn1, konjske kosti in konjski 

k.iv sum. da se po tem ta-
14 <>slov*ki kašelj. V tiž-
jiii s«* Ituoavljajo krče-

viti n. j»adi ka-šlja 111 vdiiuivmije 
/raka / raskavim šumom tako na-
gl'S. d.i otrok vhIiio sabi iu hujša. 

otrok :J<) do -KI 
al i » e v e č . O d m o r i p o -

vedno krajši, otrok ima 
.iiij <-a»a. tla bi **s od.(MH*il. 
težkih sliH-ajkh m o r a d a t . 
. otroku 01 n bih I ji v a s r e d 

1.U (»arfaljae v a * m i r u . I M 
111 kaliju dostikrat zateče 
Ve/, m siei r /-at o. k«r se 

j«*/ik pri kaši jan ju ob 
e /i»Im* m d o b i rane. P o t e m 
s« s k o r a j n a j l a ž j e s|H»zua 

ka*»e4j. Med ka^jatije'c 
Itoinik v obra«z močno 

rd««č, i z g l e d a zabreikel . k e r z a s t a j a 
naj »»dom kri po žilah. Več-

ik iat t u d i k r v a v i tz oči, a uuno, 
kri t u d i v rnoaga-

je Miiuo nev arno, 
krčeviti _ _ 

iu 

jezikov a 
zadev* 

in, nastane /<»l»je. Da je to bil sežgani grob, 
dokazuje ožgana črna zemlja in 
k o s i lesa . ki izpledajo. kakor bi 
bili ravno utrasnili. Konjski zobje, 
ki so bili od mladih konj, so jako 
dobro ohranjeni. Tudi ostanki člo-
veških kosti so se našli v črni ze-
mlji. 

Železne in bakrene izkopine 11a 
vzhodu iu zahodu so bile večino-
ma bojna oprava. kakor suliee. 
stremena, noži. in kosi za brušenje 
kresilnepa kamna. Večina teh pred 
metov je iz kamene, zelezne 111 ba 
krene dobe. Našli so tudi mnopo 
mečev in zaponk. Ako je le prili-
ka. se tako probišče varno o«iko-
puje, da ostane vse kolikor mogo-
če dobro ohranjeno. 

Na ta način je znanost o pra-
zgodovini zelo obogatelja. 

videti čvrste in zadovoljne oei in delal 
j«' na to. da ima človek. I Midi si možki 
ali ženska dovol j ni«»ei mi težko vsak-
danjo delo. .Mollinger-jeva Toiiika na-
redi vsi* to. Kal.i j o natanko tako kot 
ji* predpisano in dobil Im.š dober tek ii. 
jedel hoš vse s slastjo. Možje zadoiie 
zopi*tno energijo, in ženske se ImhIo |m»- jim jn.kazal us|k>1i s teiu. da se dobi eisto 
eutili 7.o|«-t oživljene. • Ta toiiika za kož. . 
lelo in kri je dobra za može. žene in j Nečista kri je vzrok več Itolezni. Fo-
ot roke. Stane steklenii-a $1.00. \ sleiiiee nii'-ist«' krvi in pa ol.ilnih ma-

zuljev so j ako slalm. Kri je življe-
nja. r e j e nečista, telo ol»čuti. l 'azite 
vii lno naravne 0] m >111 i ne. ki j ih opazite 
mdi nezdrave krvi. Pošljite $-j.U0. 

Kadar narorate. zahtevajte štev. 8. 

Zahtevajte Fat h«- Mollinger štev, 

ČISTE OČI, BELA KOŽA 

BOLNA PLJUČA. 
Father Mol linger- jev s|ovi*ei ča j vse. 

bilje žlahtne rastline, ki se jih dold v 
Evropi. Ta r-aj je za jetra in ledii-e ler 
zaeno dol.ra toiiika z;i kri in želode«-. 
Imeti l.i ^a morali v vsaki hiši. Zabrani Vsak ilom v Ameriki je že obelitil 
zaprtje. Kadar so l judje ol.isk;ili Fa- težnje jetike. Ako so pljn«'-a slaba, je 
t her Molliiiger-ja, j im j e vsi-lej | m »trel.no čuvati s«*. Fatlier Mollinger. 
dal v oei in preiskat njih kožo. j e j evo zdravl jenje jetike je znanstveno 
prav lalio prouasel znamenja, ki so in ozdravlj ivo. 
znaeila slal«. kri ali zaprtje ab pa ne- j Ako imate prijatelja ali kakega su. 
riil v jetrah. Kadar zarmeni IM*H del rmlnika. ki ima jetiko. da j te mu. da to 
i «esa. iMMlisi pri moških ali ženskah iu preliere. Navadna znamenja te iH.lezni 
kadar si* opsiža rmena koža. ni nekaj [so ne|Kiiuemhua. stdi kaši-lj. hitro di-
v r«'dii v jetrah in tudi l«*dii*e ne delu- banje in iM.lii-ini* v prsih, iz^nl.a mesa. 
j e j o pravilno. Zakaj naj bi imel človek hripavost. jM.tenje j« , noči. 1 »a >i* 
uaetiurčke na koži. zakaj naj bi I rjH-i pravi take stvari, je Father Mol linger 
na ^la vi J m Ju. nad iW-mi ali zadaj, a k o p r i n s l i l ]h.si*1.iio zdravilo. T o odstrani 
za more dobiti brez vsake težave zna- J hiranje iu prepreči nadaljni razvoj I...-
meiiit Father Moliln^crji-v r-sij. zalite- lezui. Father Mollinger je napisal ver 
vajte vil lilo štev. .'!. Je v veliki škatlji. reeeptov zji to holezen. T o zdravilo je. 
katera traja šest uiestiev. Stane pa le 1 učinkujoča toiiika in pa kre|»čilo za kri 
? l .oo . Ako pa želite ravnoisti reii-pt v in telo. katero iK»vsjK>ši dolter tek. red 
ohliki pilul. nam pišite, in lxHali vam 110 odstranjen je. iu zaeno pa uživi eeli 
Im.uio pilule. <*ena je enaka. J sistem. Cena za eelo zdravl jenje j e 
Zahtevajte Father Mollinger štev. 3. $2.oo. 

Kadar naročate zdravljenje za jetiko. 
zahtevajte Father Mollinger štev. 9. POMOČ ZA ŽELODČNE BO-

LEZNI. MAZILO PROTI KOŽNIM ME 
HURJEM, KOŽNI MEHURJI 

ČRVIČKI. 
Father Molliu^«*rjevo l»osebno zdra-

vil«» zji nerednosti želmlea j e ]N.vstal 
zahtevano. 

Kadar čutiš kislino v želmli-u. si* iz- Mehurčki |n> telesu, ki jtovzruCljo 
|H*hava ^as. čutiš težkoč<» v iiotrajnosli srl»e«*ieo. dali so Father M o l l i n ^ r - j u 
in imaš več ur ih. i>IhhIu kisi*l okus. s i j , , , , u , £ o misliti. On je mnô o takih slu-
zas|»au in nimaš pravega teka ter t i , e a j e v ozilravil. t Father Molnnger- jevo 
iiolma stvar, ki j o napravi tvoja do- ' » la ineu i to d o m i č e mazilo za ture. raz 
bra ži-na. ni vš**č, odpravite tak jh.-
ložaj takoj. Temu j e vzrok brez dvoma 
nerednost ali lieprel.ava. Father Mol-
l i l i »T je prireilil kaj.sule zji nerednost 
žlod«*a. ki so zgoraj opisane. T o vam 
Ih» i m »mahalo prebavati lirauo. zaželelo 
se vam Im> jesti, po oImhIu lK>ste ču-
tili dol.ro. Za neprehavo. jetra in ž'.»-
lodee. tVna je $1.00. 
Poskusite. Father .Molihiger-jevo zdra-

vilo štev. 4. 

do- 'znamenito domače 
pokline, opekline, vrezi 

FATHER MOLLINGER PRIJA 
TELJ ŽENSK. 

i spuščanje j« , 
britju, pikee. mehurčke, lišaje. ervieke. 
rane na telesu, j e mazilo, ki se ^a vdih-
ne na razi h >1 jen del kože z jutraj iu 
zvi-čer. T o v kratkem posuši vsi* in 
prepreči srbenje v kratkem času. Ako 
imate le kaki- vrste kožno bolezen, pi-
šite nam takoj. <Vua lončku j e $1.00. 
Zahtevajte Father Mollinger štev. 111. 

ZDRAVILO ZA KAŠELJ. došeenje iu nič ni varnejšega proti vsa- (mrene in pri zdravljenju ln.lečiu. ki 
kovrstuiiu nevarnostim kot to. ako s * !nastanejo radi bolnih h-die. l ena "iu . 
ima zdrave nosne organe. Kol iko ljudi 'een- v. | s ">,• prietio vk..n. v -e bo-
j e radi tega prostih katarja, p n h l a d a Zahtevajte Father Mollinger štev. M. hzui . ki v.-čkrat v a m e wed 
III drugih li./kili Iuiln7.il ti-., l.i ..»•• I . . , , . . -

i no\ embrotu in majem. I'reldad je pr« i 
in drugih težkih holeztii. Ako l.i oni 
ki ima ka t a r sjioznal. kako j e nadleži*it 
dnigim. bi takoj priiVI z zdravljenjem. 
Kahite Father Mollinger-jev originalni 
recept za katar. Po|toluu navodila 
pridjana vsjiki stekleniei. <Vua $1.(K» i 

Zahtevajte štev. 13. 

FATHER MOLLINGER 
LINIMENT. 

BELI 

iti na stran |h> noei. nervozno 
iu ueiN»trpežljivi ali čeiu«*rui čnt. stalni 
glavolml in zazdevana utrujenost, vs.* 
to so znaki nerednosti v leilieali. Zdrav-
ljenje. vštevši dve različni stekleniei 
stane $2.00. 
Kadar naročite, zahtevajte Father Mol-

linger-jevo zdravilo štev. 6. 

NERVOZNE NEREDNOSTI. 
i 
! Father Mollinger je zdravil vse ner-
j vozne nerednosti. On je imel jiovoljiie 
usjiehe. 

Father Mol linger-jev originalen re-
•-ept z.1 vsi* nervozne nerednosti deluje 

BOŽJASTI NAPADI. 

Ta bolezen izvira iz uervoziiosti. 
obietijno so glavni znaki, da dotičuik 
naenkrat izgubi zavest in <"ut. napa-i 
krčev, navadno sleili i.motii-a in uai^a-' 
di si* ]Mtiiavljajo v presledkih. Zdrav-
l jenje ti» tn.lzni j e veliko prijM.uioglo d o ' 
Father Molliuger-jere slav« 
ki ga j e on rabil, j e zdaj imenovan 
Father Mollinger-jev originalni reeepi 
zojier iNižjastne naitade. >v. Vida 1'les. 
( ena $-J.OO 741 steklenico. 

* Zahtevajte štev. 11. 

STOŽCI ZOPER ZLATO 

Za zituajno rain, rabite miIiio ta ti 
uemi'iit. ker ni ^a ni<- l>oljšega- -l<- jak:i 

'previdno iu znanstveno i.rirejen. na-

I tanko j h . reeeptu. ki ga ie napi-a! 
Father Mollinger iu ..l.stoji iz liuio^.. 

j stvari, katera vsaka je poznana kot 
.sovražnik holečili iu o]M*kIiii. T;i line 
, meiit skoro vedno hitro imii iaa pri 
Im.1i** nah. ranah, suhem grlu ali pršili 
ler je |H.|N.ln<.ma neškinlljiv. akoravno 
ga rabile z drugimi zdravili vriil. .M• 

Ite<*ept, ( l i , l j t i v v s . l k l , l i s i k , . r r : t , ,i jj., 
\-si>lej laliko. kadar v iH.trebuji* kake 
vrste mazilo. Kadar naročit", priložit. 
$l .oo. 
Zahtevajte Father Mollinger štev. 'il. 

|M.̂ oj v zgiilovini vsakem »lučaja je 
tik<*. S pn-bladom zaeue veil nt • kronič-
ni katar, kateri j e etui najnadlejših iu 
najneprijetnejših lM.I«-ziii. Prehlad <0 
pravi starlši velike dražim* raznih Im.-
lezni. kakor bronhitis, vnetje mrene, 
pljuelliee ill Vlietje grla. Zillleliiarit i 
prehlad |MHiieui samomor. ZaiH*marili 
tak.* nadležno^ti je nevarna lahkomiš 
Ijeiiost. Father MoUingier->-v original-
ni reeejit z-m kaši*lj prehlad je ttajza-
m*slivi*j.še zdravilo. Imejte vtiluo v 
svoji hiši. Cena <l.oo. 

Zahtevajte štev "'j. 

SVRUP ZA OTROKE. 

Zfato žilo se dohi največkrat radi 
Ziiprtja ter seje na mrzlih vlažnih tleh. 
Ta ne jK.vzroei le zelo nadležne in ne-
marne bolezni ter bolečine, temveč je 
večkrat tudi tako nevarna. -da j e ]h> 
trel.ua of**racija. Father Mollinger je 
kmalo izpoziuil. da j e tiliiio us]m*ših. 
zdravl jenje zlate žile. če vhrizguje 
Ko ji* pazno iu natanko proučil naravo 
te bolezni, j e priredil njegove slavne 
stožee zii zlato žilo. T o se prav lahko 
u|H»trebuje in iH.skusili so j ih na tisiM"-
trjiečlh in nikdar ne brez uspeha — 
ohoji moški in ženske. Napravljeni so 
iz mnogo preiskušenih snovi in nareje-
ni so v taki obliki, d a j ih j e uiogoee 
dati na prizadet prostor. Skoro vselej 
učinkujejo tako. da preneha srbeti. i*i"i 
in sploh vsi* bolečine in s tem se tudi 
največkrat doeela ozdravi. Ako trpite 
radi zlate žile. naročite še danes eno 
škatljo Father Mollinger stožcev z:; 
zlato žilo. Cena j e #1.0o. 
Zahtevajte Father Mollinger štev. 13. 

ŽILO. MAZILO ZA SUSITI IN ZDRA-
' VITI. 

I 
otrori. ki tn«e «»ri rastu zol.. na kr-

j čili. želode«, zavijanju, zaprtju Itd-
s«, našli pravega prijatelja v Father 

. Mollinger-jii. < »n je zi*li ljubil mladino 
iter si- 111110̂ 0 trudil iznajti sreilstvo. ki 
prepri»«"-i njih težave. Vič lisi«' mater 
je hvaležnih Father Mollinger-H*veui 11 
svrupu. Te uečeji. hiti nikdar brez tinni 
dobrega svrupa. I*osi*hiio vi*lik prija-
telj je |H.ii<M'*i. ko je hitra i«.moč jm.-
trebna. ('ena je *l.no stekleni."i. 

Zahtevajte štev. 2B. 

Priilno >i* d.M-ela ozdravi kako rano 
ali i>.puši". je treba vselej ral.iti nekaj) 
takega, kar odpravi vnetji* in potegne ; 
vsi. nesnago iz prizadetega kraja. Za j 
res ni nič boljšega kakor pa Father • 
Moliinger-jevo mazilo za sušiti iu z« Ira ZDRAVILO ZOPER TRAKULJO. 
viti. S tem mazijoni si* ji* dokazal naj j ,— 
holjši 11 s)teh pri turih, škrofeinih. «»tek-j Znaki trakiiije so iut|M*ti žel.-hi- hi 
linah, na katerih so nastali raazulji. čut nekakega glodenjn v ži'lo»leu. groz 
Vsi snovi so pi>|M.liioina čiste in jih'11.. ^lal. tek. Večkrat suha osel m ne 
lahko raid kjerkoli se |K»treliuje mazilo unui* z:i|N.|.asti >^ikaj se ne d«*l>eU 
za sušiti. -*1.ihi škatlja. 

Zahtevajte števliko Ji. 
j eelo hujša in se slal»ega j«H"-uli. Oilpra-

FATHER MOLLINGER-JEV 
PRAŠEK ZA NADUHO. 

FATHER MOLLINGER-JEVO 
MAZILO ZA ZLATO ŽILO. 

FATHER MOLLINGER-JEVE 
PILULE ZA PREHLAD 

IN GRIPO. 

Vpokojeni francoski general pro-
stak. 

General Gerard Amanrieh, po-
veljnik čabtne legije, ki je bil že 
vpokojen. je zopet stopil v voja-
ško službo kot pro«tak in je v voj-
nefu skladišču v Versailles. — Star 

et . . . 

Kot doktor je proučeval glasoviti 
duhoven njih ladezui hi {»renaštd nje-
govo znamenito zi Ira vilo za ženske ne-
rednasti. I»rinesel je zadovoljuost v 
uuioge liiše. 

Mnogo žensk trpi v molčečnosti. Ču-
tijo se utrujene in izrabljene v raznih 
časih v življenju so prav slabe. "Žen-
ska slabost" {»okvari zdravje materam 
lu mlada dekleta imajo {stmisleka vre-
den čas v raznih dobah življenja. 

Ako trpite na nereduem mesečnem 
čiščenju, neenakosti. slal*ontL medlosti. 
iK.lečinah pri čiščenju, slabem teku. 
bled osti. bolečinah v ledicah. kurjeni 
potu. re I .en ju rok in nog. napihnenju. 
mrzlici, vrtoglavosti, nervosoosti. kro-

davobolii, želodčnem kisfcu. 

Najmanjši prehlad ali grijn. se ne 
sme vzeti za malenkost, ker vsako leto 
so te male lvolezni vzrok tLsočerili smr-
ti. IkmIIsI na ravnost ne ali pa s ]»osledi-
eami. Vsako zimo na tisoče oseb nipra-
vi prehlad ali grijsi in se obvarujejo 
•»red ldjučnieo. ker raldjo Father Mol-
linger originalni recept. 

Kadar naročite zahtevajte štev. 11. 

Ta prašek je tako pripravljen, da 
Itovzroča (»aro. ak>. se ^a ž^e. Ako torej 
vdihate to paro. pride kar hitro na me 
sto. kjer tiči ta bolezen in takoj tudi 
pomaga. Vsakdo, ki ima kronično tr;>-
1 jen je radi naduhe l.i moral imeti ta 
prašek vedlio pri roki. ker je neprecen-
ljive * rednosti pri hudem kaliju, kc-

I olajša Imlečine v grlu iu v glavi. Cena 
To mazilo je zelo olajšaluo in ozdra *1.4*». 

vi: rabiti ga je treba večkrat na dan Zahtevajte Father Mplliuger štev. 
sploh kolikokrat mogoče. Ako liamažete I , — ^ ^ 
s tem mazilom, preneha v kratkem I..,! 1 GRIŽA—NEPREBAVA* 
in pečenje in vnetje, posebno dol.ro je ' 
rabiti to mazilo v zvezi s Father Mol-
linjrer-jevimi stožci iu reilko kateri 
slučaj je bil. da se na ta način ni «.-
zdravilo zlate žile. Cena $1.00 škatlja. i 
Zahtevajte Father Mollinger štev. IG. 

vite -i t rak nI j<« in zlMdjšalo s(. vam bo 
zdravje videzuo. Father Mollinger-jevo 
zdravilo pomaga. .le gotovo iu |m.|m>| 
Doma nedolžno. Nikdar ne zgreši. I»obi 
se ^ obliki kapselnov. škatlja stane 
jfcj.oo. 

Kadar narotite. zahtevajte štev. 27. 

BOLEZNI NA NOGAH. 

Mnog«, ljudi trpi na bolnih nogah. 
T., ni le uoprijetno za onega, ki trpi. 
ampak tudi prijateljem. Mož. čigar 
lioge smrde. je seveila neilolžen. On si 
ne more (.omagati nidi l»oleziil. Toda 
vrline naj si pri|M>moč. ki mu |M.maga. 
Ako se vam i«.te noge. ali vas bole. jm>-
šljite takoj j«. Father Mol linger-je v.. 
zdravilo. Storilo bo svojo nalogo. Stane 
le -<1 .no steklenica, je tekočina, ki s»-
jo vdrgne. 

Katlar iiarorite. /al i levajte štev. 28. 

MAZILO ZA OCI. 

ŽOLČNI KAMEN. 

OSLOVSKI KAŠELJ. O 

Father Mol linger-jev original ni re-
cept za oslttvski kašelj se dobi v teko-
čini. Cena je $1.00. 

Zahtevajte štev. 12. 

ZDRAVILO ZOPKR KATAR. 

Zolčni kamen se napravi v mehurčku 
žolč. Ta je navadno velikosti zrna ' 

in včasih tudi dolg cel paloe ali več iu j 
zojiet pri nekaterih pa v več koščkih, j 
Teh kamenčkov se večkrat eelo ne čuti. : 
toda kadar se rinejo skozi cev žolčnega 
mehurčka. jM.vzročajo najgreukejši j 
iN.lečiue. Taki i ia jadi Irin' včasih le par ' 
ur. en dan ali teden in se putem kaj 1 

radi večkrat i>onavljajo. Posledhv te- ' 
ga so običajno slal.e in večkrat nevar. i 
ne. z;ito naj vsakdo, ki opazi, da ima ; 
žolču i kamen, prične takoj z zdravi je j 
njem. Father Mollinger-jeva dva re-
eepta za žoleni kamen vsebujeta jM.pol i 
m. zilravljenje te nadležne bolezni iu . 
sta m* pokazala "-udov i to učinkujoča. 
S tem se navadno zabrani o|ieracijo. 
iu ta dva reeepta sta ]M»kazala iM.ljši 
us|ieh. kakor katerikoli iznuil drugih 
njegovih reeeptov zji žolčni kamen. Ce-
na $3.00. 
Zahtevajte Father Mollinger štev. 17. 

VODA ZA OČI. 

Father Mollingerjeva voda za oči se 
j e izkaziila vsakemu Se kot j ako dobro 
: .dravilo ako j e imel oslalM*le oči . Je 
prav enostavno za rabiti ako se izpira 
«»či takoj si* {Mtziia kako j e pri jetno z.i 
oko. Večkrat ustavi takoj vprvič rse 
Is.lečine in i^zilravi vnetje, ki jiovzroči 
mračino. Vsak je bil ejidovoljen. Cena 
$1.00. 
Zahtetajte Father Mollinger štev. 18. 

11ri/ji nastane uajvečkrsit radi slain* i 
I prebave. a!i pa radi vnetja žlez. kalen* 
j pomagajo v drobil pri prebavanju in ! 
razvrstitvi hrane. Se nevarnejša ji* p;t 
bolezen, ako prihaja iz žlez večjega 

I črevesa, zato se jo je treba še bolj ču- FaHier Mollinger-jevo mazilo za <«"i 
vati kot pa griže. Zdravljenje ..bdi teb je čudiHlelin* zilravilo. Viilm. ga mor.;-

( nadlog je'pa z;i|K. padem, v Father 3lol-jte imeti mi ruzj>olago. Itolne ««"-i ji> n«--
, linger-jevem originalnem retfptu za j kaj navadnega. Prav dobro vam pride, 
grižo. Kadar naročite priložite $l.oo. jako ga imate vedno pri rokah. To ma-

[ Zahtevajte Father MolIhiRer štev. 21. jzih» se prodaja i*. $l.no lonček. 
Kadar narorite. zahtevajte štev. 29. 

gjagiariijaipjiiipj^ 
« Naročilni list » 
S MOLLINGER MEDICINE CO. £ 
g 218 W. OHIO ST. S 
jjj PITTSBURGH, PA. ^ 
!fi 1'rosim. pošljite mi zdolej navedena zdravila, ki sem jih podr-rtaL 
!f> pošto plačate sami. Priloženo Vam pa pošljem v pokritje istih svoto 
g dolarjev eentov. 

Ime S 
l lira ifi štev. 
P. O- I Sox 
Mesto In država 

Ime zdravila 
Število Skupna 

Cena steklenic cena 
ali škatelj * ' e 

£::.oo 

i 
OBLIŽ ZA LUKNJICE. 

si ai Mogoče minuti večjega 

Ta vredni obliž se rabi navadno z:i 
l>rsa ali na straneh, je pa sploh jako 
pri|toročljiv za tslpravo vnetja ali Ito-
lečln. kjerkoli že nastanejo. Posebno 
dobro je rabiti ta obliž. ako (ječe v 
prsih radi prehlada, kakor tudi na 
straneh pri vuetju. mrene ali nevralgi-
je. Kadar naročite. pHU^lte 50 centov. 
Zahtevajte pa Father MsUinger št. 19. 

i 
OBLIŽ ZA LEDIGE. 

Ta oblif je rabil Father Molihiger 

4. 
o. 
d. 
7. 
K. 
!». 

10. 
11. 
12. 
13. 
14. 
15. 
1«. 
17. 
IS. 
1». 
•JO. 
21. •»*» 

2TI. 
24. 
•jr.. 

Ti. 
28. 
20. 

'/.•i revmatizem. |k.|m.1uo zdravljenji 
Toiiika in kn«i<čilo telesa *1.»*» 
Father Mollingerjev sloveči č a j $1.00 
Želotlčne I m.lest i .<1.<H». 
V*e ženske liolezni $1.00. J 
Bolezni letlie *l.uo 
Bolesti radi uervoziiosti $1.<K» 1 

Krvne bolezni $1.ini 
Bolna pljuča sj.oo 
Mazilo proti kožnim mehurjem . . . . . . .<l.oo 
IMIule zojK*r prehlad in grii^. $1.00. . ' 
Oslovski kašelj $1.00 : 

Zdravilo zoper katar $1.00. . ' 1 

Božjastni napadi $2.00..f 
Stožci zo|ier zlato žilo $1.1*1..! ' 
Mazilo zoper zlato žil $1.00 ' 
Izborilo zdravilo zoi»er žolčni kamen.. $3.00 
Voda za oči $1.00 
Obliž za luknjice ."»<k\.. 
ObliŽ za ledlee oOe... 
Bell liuemcut $1.00. 
Mazilo za sušiti in zdraviti $1.00 1 

Prašek za naduho $1.00.. . . . 
«;riža $1.00. . ! ' 
Kašelj in prehlad $1.00.. ! I 
Syrup za deteta <steklenica > $1.00. . ! ! 
Zdravilo zioper traku!jo $3.00. . ' . . . I 
Zdravilo za umivanje bol. iu |sit. nog $1.00 1 
Mazilo za oči $1.00..I ! 

OPOMBA: PrtMdato. da »edtrtate številko In ime zdravila, ki ga 
rotate, da ne ha kake pemte . 
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svete Barbare 

ZA ZEDINJENE DKŽAVZ SEVERNE AM KRI KB. 

Sedež: FOREST CITY, PA. 
Inkarporiraoo dne SI. Januarja 1903 t državi Pennsylvania. 

GLAVNI URADNIKI: 
Predsednik: JOŽEF r ETERNAL. Box »5 WLllock, Pa. 
L podpredsednik: KAROL ZALAR, Bor &47, Forest City, Pa. 
IL podpredsednik: LOUIS TAUCHAR, Bor 835, Rock Springs, Wye. 
Tajnik: JOHN TELBAN, Box 707, Fortst City, Pa-
l i . tajnik: JOHN OSOLIN, Bor 492, Forest City, Pa. 
Blagajnik: MARTIN MUHIČ, Bor B.T7, Forest City, Pa. 
Pooblaščenec: JOSIP Z AT. AR. 1004 North Chicago St, JolleC, HI, 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. MARTIN IVEC, 900 Chicago St., Jollet, 111. 

NADZORNI ODBOR: 
Predsednik: IGNAC PODVASNIK, 6325 Station St E. E., Pittaburfli, Pa. 
L nadzornik: JOHN TORNlC, Bor 622, Forest City, Pa. 
n . psdsornik: FRANK PAVLOVČIČ. Box 705, Coneznangh, Pa. 
ILL cadaornik: ANDREJ SLAK, 7713 Issler Ave., Cleveland, Ohio, 

POROTNI ODBOR: 
Predsednik: MAKTIN OBREŽAN, Box 72, East Mineral, 
L porotnik: MARTIN ČTEFANČIČ, Bor 78, Franklin, Kana. 
H. porotnik: MIHAEL KLOPČIČ, 528 Davson Ave., R. F. D. 1, G 

Cleld, Detroit Mich. 

UPRAVNI ODBOR: 
Predsednik: ANTON HOČEVAR, R. F. D. No. 2 Bor 11%, Bridgeport, O, 
L upravnik: ANTON DEMŠAR, Box 135, Broughton, Pa. 
IL aprataik* PAVEL OBREGAR, Box 402, Witt I1L 

Dopisi naj se pošiljajo I. tajniku Ivan Telban, P. O. Box 707, Foreat 
City, Penna. 

Društveno glasilo: "G L A S N A R O D A " , 

te! Jaz jo vršim, zato tudi vem. 
kaka je moja dolžnost in kaka je 
vaša. Kdaj sem motril vaš nazor-
ni nauk ? Nikoli! Toda, kar vi go-
vorite otrokom o Bogu. ki je na-

• rava, o Bogu, ki pravičen, češ — " 
I "Imenitno ste poučeni, gospod 
župnik, edino to ni res, da bi jaz 
to otroke učil." 

4'Tako ste govorili preteklo ne-
1 del jo ljudem, in otroci so bili zra-
, ven. Gospod učitelj, vi ne poznate 
svojih dolžnosti! Ostanite pri abe-
cedniku in pustite Boga meni!" 

l*čitelj je osupnil. 
'Prav ', je dejal čez hip, "ob-

ljubim. da bom v prihodnje pre-
vidnejši!" In naklonil se je. — 

Župnik se je prijel za glavo. — 
Potem pa je sedel za mizo in za-
čel pisati in pisal je dolgo. Ko se 
je dvignil, je rekel: 

"Tako. ti delaš na to. da bi bila 
šola proti cerkvi? Gospod Bog. ne 
daj. ne daj, da bi zasejal take mi-
sli med ljudstvo!' 

Zapečatil je pismo in ga oddal 
na pošto. Oez štiri dni je dobil od-
govor : 

"Misijon sedaj nemogoč, 
potrpite in pripravite ljudi za 
julij. P. Lanktacij." 

Župnik se je ozrl k nebu in 
vzkliknil: 

"Na j se zgodi tvoja vol ja!" 

Preslepljeni in oteti. 
(Nadaljvanje). 

Čudno so pretresle duhovnikove 
besede srca vaščanov. Obrazi so 
postajali zaupljivi in ustnice so se 
gibale v nemi boli. nemi sreči. Ali 
vsi niso prišli v tej noči miru in 
sprave; poklicani so bili in se nis'j 
od/val i . . . . 

V tem ča u sta sedela Mihec in 
učitelj v toplo zakurjeni sobi pri 
ikhcil zamišljena v resen pogo-
vor. Neko napetost je bilo čitati 
na njunih obrazih. Strmela sta v 
papir pred seboj. 

'Vidiš", jc dejal, učitelj, " tu ti-
či. dobro si vedel, a ti si vrag!" 

" K a j sem vrag T Tebi lab ko, pa-
ses lenobo in ješ od mojega 

"Tvojega", m' je začudil uči-
telj, "prosim to! Kdo ti je pa dal 
vse t Kaj pa si imel pred petimi 
leti? Svojo dedščino sem ti dal in 
te rešil, in sedaj, ko si ni oporno 
gel. me hočeš celo prikrajšati!" 

" A kar /aješ iu zapiješ?" 
"Ka j se nisva jM>godila t.aiko, d:i 

prevzame« to ti? Saj sem ravno za 
radi tega tu." 

'Zaradi tega? Mislil sem vedno 
da si moral sem gori." 

'Ostajaj pri stvari", je vzklik-
nil učitelj. " Vpoginlbi jc stalo, tla 
me ti rediš kot za odškodnino v 
slučaju, da pridem na Visoko, v slu 
čaju da pridem na Vrh, pa mi pla-
čaš tristo goldinarjev." _ ^ __ 

" A moj ljubi, ti zaješ šest sto' 
" T o jc tvoja reč! Tako je v po-

godbi in ja/. sem še na Visokem." 
"Lep sorodnik!" 
"Le jaz m' imam pravico prito-

ževati. ne ti! Pa si imel iskati po-
moči pri tujcih." 

"No, naj bo, saj ne rečem. Toda 
ne precenjuj mojih dohodkov! Bi 
bilo. t oda saj vidiš. Ta zlodjev — " 

" D a " , je dejal pikro učitelj. 44v 
tcin s»va si edina. Ali veš. da stoje 
luoje stvari sedaj slabo. Tisti zad-
nji ples — vrag vzemi dcnuiicijan 
ta. Naznanil je šolskemu svetu, da 
sem jaz voditelj in da so bili otro-
ci zraven!" 

" T o je tvoja stvar!" 
"Moja. seve moja! Kaj pa mo-

rem? Saj vidiš, da se dajo držati 
ti ljudje skupaj edino s prilizova-
njeia in sladkanjeni. Le zapodi o-
troke — jutri je oče proti tebi!" 

" In kaj misliš sedaj?" 
"Klin s klinom. Imam neko mi-

sel. Danes ti ne povem, ali če se 
obnese. Treba ni i je zaupnice od 
strani občanov." 

" D a " , je dejal kakor za* Mi 
lice. "treba bo spet spregledati 
eel sod!" 

" ISaj ne trpiš t i ! " 
"Nič ne de: človeka wee boli. 

ko vidi, kako žro ti gorski teleba-
ni zastonj." » 

"Zantonj? Saj gre za zaupnico/' 
" K a j pa. kaj" , se je vspel Mi-

hec, "sa j je neumno, ali mogoče 
bi vendar, mogoče bi vendar nc 
bilo tako slabo!" 

si zmtslil?" 

"T i si vrag", je dejal učitelj, 
"a to pojde težko!" 

"Samo da pojde", je odvrnil 
Mihec. "Torej zdaj sva edina in 
prijatelja." 

"Da. kar sc tiče župnika!" 
" In vaba?" 
"Ne boj se! Mešani zbor vleče 

bolj kot pridiga." 
"Torej, mnogo sreče I " 
Ilripav glas ju jc prekinil. Pre-

klinjajo je tolkel Luka na okno. 
Bil je pijan. 

Bili so poklicani, ali 

V. 

Nekega večera je stopil učitelj 
v župnišče. Župnik je bil ravno do-
molil brevir. Presenetil ga jc pri-
hod učiteljev. 

"Dovolite, prosim!" 
"Gospod župnik", je spregovo-

ril učitelj?, "važen vzrok me je 
privede! k vam. Dobil sem sporo-

j čilo in poziv, naj se očistim in o-
J pravieim v zadevi, v kateri ste me 
naznanili — " 

"Jaz? Naznanil? Koinu? Rekel 
sem vam samo, toda tega jaz do 
danes nisem storil, dasi — " 

Videč, da se je prenaglil, je 
skušal učitelj takoj zaviti. 

"Mislil sem! Tem bolje! Glejte, 
zato sem prišel. Vidim, da sem bil 
šel res predaleč. Žal ini j e ! " 

"Zelo me veseli, gosi>od učitelj. 
Toda, dovolite, bodite tako dobri, 
prej ste govorili o nekem pozi-
vu." > 

"Da. »la. neki prijatelj me je o-
pozoril — " 

Ostro je pogledal župnik učite-
lju v oči iu si jc mislil: Lagal jc. 
Ni odkritosrčen. A kak vzrok ga 
je privedeL 

" A tako? To me potem ne sine 
zanimati", je dejal. "Toda pusti-
mo to * Rekli ste — " 

"Da. silno žal mi jc, da sc je 
zgodilo tedaj — " 

"Od srca sem vesel!" jc dejal 
župnik. 

"Oprostite torej! V prihodnje 
se boderno, upam, bolje umeli." 

".Jaz sem bil vedno za skupno 
delo. To veste, gospod učitelj, da 
je moje načelo: šola in cerkev mo-
rata iti vsporedno." 

"Da. to je vaše načelo." 
".Jaz misilm, da je to splošno na-

čelo, v kolikor to zadeva naše šo-
l e ! " 

"Imate prav! Recimo! Toda. 
kaj bi rekli, če bi se šolniki posta-
vili na vaše stališče in rekli: Tu-
di mi naj govorimo eno v cer-
kv i ! " 

"Zelo čuden sklep. Kdo more 
to reči? Kaj je cerkev? Kaj je šo-
la? Da morete vi zastopati lak na-
zor ! " 

"O, zastopajo ga odlični uče-
njaki", je odvrnil važno učitelj. 

"Da, da", je odvrnil župnik o 
gorčen, "židovstvo, prostozidar-
stvo oznanja prosto šolo. Gospod 
učitelj, ali smo res pri nas tudi že 
tako daleč?" 

"Oh" , je ugovarjal ta vljudno, 
" to so samo teorije. Oprostite ven-
dar, izraziti sme pae vsak svoje 
mnenje." 

Da, toda prvo naj vrin svojo 

Učitelj je bil dosegel več kot 
je pričakoval. Trdno je bil pre-
pričan, da ee ga ni naznanil do se-
daj, tega tudi v bodoče ne bo sto-
ril. Da bi imel za to nekaj pravi-
ce. to učitelju uiti v glavo ni pad-
lo. Bil je eden onih ljudi, ki vi-
dijo vedno le sebe in se v tuj po 
sel, v tujo dušo ne morejo zami-
sliti, še manj pa. da bi priznali tu 
jemu človeku, da jim je, če že ne 
nad postavljen, vsaj enak. Užalje-
nega se je čutil, češ, da^ta župnik 
zaničuje kot neukega in manj vred 
nega od sebe. 

"Bomo videli" 
'" kdo je močnejši! 

"Peter!" f 
On se je delal, kakor da ne sli- ? 

a . - | 
"Peter ! " je zaklicala deklica 

znova. 
"Al i ne slišiš?" se je oglasil u-

čitclj. 
" K a j hočete?" je vprašal Pe-

ter. 
"Al i ne slišiš. Minka bi rada ne-

kaj ! Sem sedi, no, glej rad se ti 
umaknem." 

In učitelj mu je res napravil 
prostor. 

" I no, pa sedem še malo", je 
dejal Pet#h 

" T i " , ga je nagovorila Minka, 
".to tudi ni lepo od tebe. Kar nič 
več te n i ! " 

"Nisem mogel", je odvrnil on. 
"Ah, seve, lepo opravičilo", je 

silila ona. 
"Nisem mogel", je odvrnil zo-

pet. "veruj mi! Tistega večera... 
Mati jc bila umrla in jaz sem 
bil pri vas." 

Deklica ni odgovorila nič. ču-
tila je, da je najboljše, da tu mol-
či. Njene oči so se srečale z učite-
ljevimi. 

Petru pa je bilo vse prijetnejše, 
pil je iu bil srečen in vsi tisti 
mračni spomini zadnjih mesecev 
so bili izginili, obledeli. 

50,000 KNJIŽIC 
Ako trpite na katerikoli moški bolezni, pišite po našo brezplačno knjižico. 

V tej knjižici lahko čitate, kako se možje, ki trpijo na bolezni kot je zastrupljena 
kil , mozolji, stare rane, kožne bolezni, razne zastarele in nalezljive moške bolezni, 
naduha, neprebavnost, zapeka ali konstipacija, katar, zlata žila. revmatizem, 
okorela jetra in želodčne ter meburne bolezni, vspešno zdravijo privatno doma ia 
z majhnimi stroskL 

Trpite li na bolečinah v križa in v zgibili. na glavobolu, izgubi teka kislini 
v želodcu, povračanju hrane, bljuvanju, iolčnem rigaiiju, nečistem jeziku, smrd-
ljivi sapi, slabem spanju in slabih sanjah, utrujenosti in naglem razburjanju 
nervoznosti, razdraženosti.in slabosti ob jutrih, črnih kolobarjih pod očmi. i* -ubi' 
v°lje> sramežljivosti in plasnosti v družbi, bojazni in na preiadeuosti ? Ti sim-
ptomi pomenijo, da ste pri slabem zdravju in da potrebujete zdravniške «H>noči 
in nasveta. Naša knjižica, katera se lahko imennje kažipot k zdravju vsebuje 
dobre podatke in nasvete za bolne ljudi. Zaloga znanosti je in lahko vam uoma«a 

_ pp w k zdravja, moči in kreposti. 

Posilite* kupon za brezplačno knjižico. 
DR. J. RUSSELL PRICE CO.. S. 9 0 3 Madison tt Clinton S u . . Chicago, IU. 

Gospodje:—Pošljite mi takoj svojo brezplačno knjižico. 
Ime 9 

ZASTONJ 
MOŽEM 

Naslov 

'Denuncijaiit, jc, škodoželjnež'. 
je vpil Mihec. 

" L u m p ! " je vikal Luka. 
"Far prokleti", sc je pridušal 

pijani Stolec. 
" I z d a j i e a , narodnost izdaja, na-

rodon delo — " je hitel učitelj. 
Mračnjak, obskurant. jezuit", 

se je drl še glasneje Mihec in nali-
val gostom. "Mene je hotel uniči-
ti. pa me ni in me n i l " — 

Mojo hčer bo zmerjal, a? Sebe 
naj gleda, sebe in kuharico!" 

"Oče " , jc vikuila deklica, 4 'kaj 
govorite! ? " 

"Svinja je. svinja", se je ogla-
— si je dejal —! tu dodobra pijan fant ob kon-
' " til polo'til se'eu mize. 

ga je silen odpor proti župniku.! "Bravo. Jmjev ! " se je zakroho-
neke vrste kljubujoča strast, nc-jtalo par fantov, 
kak boj : ali jaz ali on. In napisal j Ta hip pa se je zgodilo nekaj, 
je čudnosmešen dopis. To pot ni česar ni pričakoval nihče, 
imel sreče. | Peter, ki je bil nekaj časao zu-

Iz mešta so mu pisali, da se ze-.naj, je vstopil pri zadnjih bese-
lo čudijo in si ne upajo priobčeva-j dah, prijel fanta za vrat in rekel 
ti takih stvari o človeku, ki je čisto mirno r 

"Komu si rekel, da jc svinja ? " 
*'Xaj rečem komur hočem, res 

splošno znan kot vzoren, miren 
mož. "Krivice ne smemo poznati, 
tudi če je dotičnik nasprotnik", je je 1< 
pisal urednik. 1 ' 'Še enkrat reci in čutil bo! Če 

Učitelja je pogrelo in razjarjen te oče ne zna. ki je pošten človek! 
je šel k Mihcu. Bila je nedelja in še enkrat reci!" 
soba je bila polna pivcev. 

"Mihec", je rekel, "nocoj zafc 
neva!" 

'"Z zaupnico?" 
" X i je treba, toda nezaupnice 

mi je treba. To ga bo zabolelo!" 
Kmalu se je zvečerilo in vino je 

prehajalo mnogim že v lase. 
Vstopila sta Peter in Ivan. — 

Učitelj jima je hitel naproti. 
" K a j je s teboj, Peter? — Prav 

nič te več n i ! " 
Mati so mi umrli in m se spo- dili za nos ! " 

In fant ni rekel in tudi drugi 
niso rekli nič več. 

Razšli so se kmalu. 
Peter jc krenil vznevoljen do-

mov s trdnim sklepom, da zdaj no 
sme izostajati iz te družbe. 

"Boji jo se me, zato pa — " , je 
za mrmral in ko je prišel domov, se 
je tako smejal, da je mislil Ivan. 
da je pijan. Ko mu je pa povedal 
svoj sklep, je ta zmajal z glavo: 

"Glej, da ne bodo oni tebe vo-

dobilo." 
"Čudim se. temu jc vendar že 

precej dolgo." 
Peter ni hotel povedati vseh 

vzrokov in jc dejal: 
" I no, bom pa prišel še kdaj — " 
"Zares, Peter, kaj bo, če ne bo-

mo dr žali skupaj. Zdaj v pustu b* 
priredili malo zabavo." 

Ivan in Peter sta sedla, učitelj > 
pa je odšel k sosedni mizi, kjer je, e l e r ' "tisti večer se 
sedela mešana družba, fantie in v meni." 

"Mene?" se je začudil Peter. — 
"Kdo neki?" • , 

"Učitelj in Minka te že, Zoreč 
mi je pravil. Videl ju je žc nekaj 
večerov skupaj!" 

" T a k o ? " jc rekel Peter in po-
stal nemiren. 

" T i je hudo?" jc vprašal sočut-
no brat. 

"Meni" , je odvrnil porogljivo 

Kje jo moj prijatelj ANTON 
ŠTEBLAJ ? Doma je iz Male 
vasi, občina Iška vas. Pred dve-
ma letoma je bil nekje v Miime-
soti in zdaj ne vem, kje se na-
haja. Imam mu poročati več 
važnih stvari o smrti njegovega 
brata Janeza Šteblaja, ki je u-
mri v Cirardu, Ohio. Kdor ve za 
njegov naslov, prosim, naj ga 
mi naznani, ali naj so pa sam 
oglasi. — Frank Kramar, Box 
T\, Far rdi. Pa. (3-5—1) 

HARMONIKE 
bodisi kakršnekoli vrste izdelujem in 
popravljam po najnižjih cenab, a de-
lo trpežno in zanesljivo. V itopravo 
zanesljivo vsakdo i>ošlje, ker sem že 
nad 18 let tukaj v tem poslu in sedaj 
v svojem lastnem domu. V popravek 
vzamem kranjske kakor vse druge 
harmonike ter računam po delu ka-
koršno kdo zahteva, brez nadaljnih 
vprašanj. 

JOHN WENZEL, 
1017 East 63nd St.. Cleveland. Ohio. 

$14? G A L O N A 
JAMČENE VIŠKE 

Glasoviti "Lucky Tijrer" se 
zdaj nudi ljudstvu za ceno. 
ki »o jo preje plačali salonerj' v sodih! 

Je močan in blag — napro-
daj k železnim zakloiM*em 
jamčeno varno, ali denar na-

Čimprej naročite, temveč 
prihranite. 
S tu lz Brothers 

5 Stulz Buildinp, 
Kansas City. Mo. 

Rad bi izvedel, kje se nahaja AN-
TONI.] A STRAC. Doma je is. 
Ribnice pri Jauževem vrhu na 
Spodnjem Štajerskem. Zdaj se 
nahaja nekje v Južni Ameriki. ( 
Prosim jo, da se mi oglasi, ali', 
pa če kdo drugi ve za nje na-' 
slov. tla ga mi naznani. — John, 
Kibieh. I»ox lilo, Lowell vil le, O. 

(5-8—1) 

OGLAS. 
Cenjenim rojakom priporočam 

svoja 
NARAVNA VINA 

IŠčem svojega brata ANTONA 
IHAN. Preti enim letom i:i pol 
se je nahajal v Pullman. Wa.sh., 
in zdaj ne vem. kje se naha ja . 
Prosim cenjene rojake, če kdo 
ve za njegov naslov, da ga mi 
javi, ali naj se pa sam og la* . i .— 
John Ihan, Turkey Uivvr. Io*v:i. 

REŠIMO SLOVENSKI NAROD 
LAKOTE! 

iz najboljšega grozdja. 
Najboljše staro belo vino Ries-

ling 10 gal $6.50. 27 do 28 gal. 
$15.50. 50 gal. $27.50. Staro rdeče 
vino Zinfandel 27 do 28 galon 
$14., 50 galon $25. Lansko belo 
vino 27 do 28 galon $14, 50 galon 
$25, rdeče vino 27 do 2S galon 
$12.50, 50 galon $22.50. — 100 
proof močan tropinjevee 4Yj gal. 
$12, 10 gal. pa $25. Pri omenjenih 
cenah je vštet tudi vojni davek 
za vino. — Potovalni agent je ro-
jak M. Žugel. 

S spoštovanjem 
S. JACKS E. 

Box 161 St. Helena, Cal. 

Izume 
s e i š č e . 

Izumiteljem in onim, ki 
posedujejo izume je neob-
hodno potrebna moja knji-
ga: 

KAJ IZMETI, 
ki obsega tisoč novih idej in 
pojasnil o patentiranju izu-
mov ter obsega 

100 STRANI 
pošljem jo vsakemu zastonj, 
ako jo zahteva. Dajem pojas-
nila in nasvete zastonj. Pre-
išeem izum, če ga je mogoče 
patentirati 

PRAV ZASTONJ 
in hitro, ker moja pisarna je 
v Washington, kjer je urad 
za patentiranje. 

Pičite še danes v svojem 
maternem jeziku. 

A. M. WILSON, 
309 Victor Building, 

Washington, D. C. 

družba, fantje in 
dekleta. 

Peter sc je ozrl po njih. 
"Le glej ', je viknil učitelj, "n i 

dovolj, da si se ti odtegnil, še Min-
ko si nam odtujil!" 

Peter se je zavzel. 
"Jaz? Jaz že ne! Saj sva se spr-

la." 
' 'Tako?" je dejal učitelj neka-

ko porogljivo. "No, jaz mislim, 
danes bi znala morebiti vendar — ' 

"Je že tu!7 ' je viknil eden iz-
med fantov. 

" T i " , se je obrnil Ivan k bratu, 
"ves, kaj, jpz bom šel!'* 

"Sa j sva skupaj prišla", je od-
vrnil Peter in sledil z očmi Minko. 
Toda ta se je delala, kakor da ga 
ni opazila. 

" L e čakaj, vrag! " si je mislil 
Peter in sledil z očmi Mniko. *i'o-
<Ja ta se je delala, kakor da ga ni 
opazila. 

" L e čakaj, vrag!" si je mislil 
Pqler, in vendar mu ni bilo prav, 
da gra tako nalašč prezira. 

Učitelj pa se je ves srečen smeh-
ljal in se ji klanjajoč dvoril in ji 
dal prostora ob sebi. 

"Pojdi, če greš", je dejal Ivan 
in vstal. 

"Ostanem še en čas, Ivan." 
"Kakor hočeš, jaz grem!" 
In Peter je ostal in skoro sram 

ga je bilo. Ali onih ga ni nihče po-
klical. Pozval je Mihe« in hotel 
plačati. Tu pa se je oglasila Min-

je vse potr-

te je bila vendarle A danes 
zmotila!" 

Peter ni odgovoril n i č . . . . 
(Pride Se.) 

Pozor čitatelji! ~ 
Naročite še danes! 

V zalogi imamo: 
Slovenske novele in po-

verti 30c. 
Pegam in Lambergar 35c. 

Sherlock Holmes: 
V rakvi kraj bombe I5c. 
Zaklad knpčevalca -s su-

žnji i5c. 
Lepa bolničarka 15c. 
Ena sama kapi ja črnila 15c. 
Grob • svetilniku 15c. 
Gospa s lrsmn-ipglĤ  bil 

ljantom 15c. 
Londonski ponarejale! de-

narja l5c. 
Kako so Tjeli Jacka ras 

parača I5c. 
Skrivnost mlade vdore 15c. 
Plemič I5c. 
SLOVmO PUBLISHING 

0 0 , 
82 (tetiaikdt St. 

V P O S T E V A J T E . 
A k o celite izvedeti za naslov svojih sorodnikov, prijateljev, znan-
n n u cev, itd. 
A k o želite prodati posestvo, hišo, trgovino itd. 

A k o želite objaviti krst, ženitev, žalostinko itd. 

A k o želite dobiti delavce ali delo za seba. 

A k o želite objaviti društvene naznanila 
RABITE VSELEJ najstarejši slovenski list 

"GLASNARODA" 
"Glas Naroda" dobite v vsaki slovenski naselbini; v vsakem me-

stu, v vsakem trgu in v vsaki mali vasici v Zedinienili državah, kakor 
tudi v Canadi itd. 

"Glas Naroda" je najpriljubljencjši in naiboli razširjeni sloven-
ski list na svetu. 

"Glas Naroda1' je razposlan na leto v štiri in pol miljone (4,500.-
000) iztisih in je torej najboljše sredstvo za oglaševanje. 

Cene oglasom so sledeče: 
Trikratno iskanje sorodnika ali prijatelja stane $1.00 
Enkratna objava prodaje posestva, liiše, lota itd. 

stane $1.00 
Enkratno iskanje delavcev stane $1.00 
Enkratno iskanje dela stane $0.30 
Enkratna objava ženitne ponudbe, žalostinke ali kaj 

enakega stane $1.00 
Enkratno društveno naznanilo stane $0.50 

Slovenskim trgovcem naredimo posebno ugodne cene pri stalnih 
oglasih. 

Z naročilom je potrebno poslati vsaj tudi dena'r. Naslovite na: 

" G L A S N A R O D A " 
82 Cortlandt Street, New *o:;k, N. Y. 

Opomba: Rojaki, vpoštevajte naše geslo, da ne sprejmemo ogla-
sov, ako jih spoznamo za dvomljive in s tem varujemo naše naročnike 
pred raznimi sleparji, katerih je vsepovsod dovolj. Zaeno pa svetu-
jemo vsem rojakom kadar kaj kupujejo ali pa naročajo, da se prepri-
čajo če je oglas v našem listu in ako ga ne opazijo, naj vprašajo proda-
jalca, zakaj ni. Posebne velike važnosti je za vsakesra uri naročilih po 
poŠti 

m 

m 
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Kitu. Jednsta 

- M o r p o m r * 24 januarja 1901 v državi l f i [ux»>t . 

*«lež t ELY, MINNESOTA. 

GLAVNI URADNIKI: 
PmWdnik MI1IAKL BOVANŠEK. K. F. 1> No. 1, Coneuiaugh, 

Pa. - -
Podpre dbeduik: LOUIS BALAXT, Box 10G; Pearl Ave.. Lorain, 

Ohio. 
Glavni tajnik: JOSEPH PI8HLER, Ely. Minn. 
Glavni blagajnik: GEO. L. B ROŽICI I, Ely, Minn. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JOSEPH V. GRAUEK, S43 Ea*t Ohio Street, Pittsburgh, 

NADZORNIKI: 
JOHN* VABOGA. 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa. 
JOHN GOl'ZE. Box 106, Ely, Minn 
ANTHONY MOTZ, 1>G41 Avenue " M " , So. Chicago, 111. 

POROTNIKI: 
GEO. J. PORENTA. Box 176, Black Diamond Wash. 
LEONARD SLA BOON IK, Box 4*0. Ely, Minn. 
JOHN RITNIK, Box 24. S. R , Delmeiit, Pa. 

GOSPODARSKI ODBOR: 
JOSEPH PLAl'TZ. Jr., 4:12 — 7th St., Calumet. Mich. 
JOHN MOVERN. 4S:i Mesaba Ave., Dulath, Minn. 
MATT. POGORELO, 7 W. Madison St.. Room 605, Chicago, 111. 

ZDRUŽEVALNI ODBOR: 
RUDOLF PER DAN, <1024 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohio. 
FRANK SKRABEC, Stk. Yds. Station RFD. Box 17, Denver, 

Colo. 
FRANK KOCHEYAR. Box Gilbert. Minn. 

Vsi dopisi, tikajoči se uradnih zadev, kakor tudi denarne 
pošiljatve. naj se pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisma od strani članov se ne bode 
oziralo. 

Društveno glasilo: "G L A S N A RO D A " . 

V smrtni senci. 
Baltiška povest. 

Spisal Bogdan Vened. 

(Nadaljevanje). 
in tako vidimo v >vitu Kvotlih 

Zvrzdie staiieo <iodi.slavo odhaja-
t : s Pluzonovo hčerko z grobi j a 
n;atere Filamoiii* v črnogledo noč 
in v iit".:nanu bodočnost. 

CHhili »la po cesti, v« H levi proti 
Tešinu. .Mislili sla, da gresta sa-
lt.i, da gr»* z njima kvečjemu tihi 
lucvv in gredo z njima svetle 
zvezde. Pa sta s«i kruto varali. 
njima je - la s tihimi koraki, z za-
vratninii. i/.alirht itimi naklepi v 
fcivu — hijena v člov«-ški podobi. 

Veste, kdo jo je poslal za nji-
ma? Devičie j lisieica Vanda. vele-
gr.ijskega prešerna, g izdava iu 
sanjava hčerka, hčerka snikoper-
ka. kakor jo je imenovala vila 
Itadovaiika, ko j.- onikrat v noči 
v lahkem vet reku šumi ja joči sta-
la v srebrn o jami i mesečini na 
plaiiioici veh-grajske Mime. Pono-
vita |H«sadnikova hčerka si je 
nam rtv /.e kar vtepla v glavo iui-
sel, da mora pa mora postati so-
prtkga mladega. Ii'pe ĵu nadkneza 

v« del napram Slavici. ko je Izve-
dela to po posebnem slu, ki ga je 
bila za Krutimi odposlala v Vele-
L'ost. je nj»-ua duša vzkipela vjdo- "*'' 
vito. visoko in srdito, kakor v o-
bvambo svojih pravic v srdu v/ki-
pe morski valovi, ko jih napade 
sovražni vihar. No. malo maiee se 
j" takoj ohladiia iu pomirila, ko, 
je zaznala, da se je moral Krut 
nemudoma odpraviti iz Velcgosti, 
na mejo svoje kron o vine proti _ -l1 

v naročju bogrnje Morane. dobiš 
obljubljeno plačilo. Razumel f " 

M 14Do pičice." 
' : "Toliko razsoden si seveda 
r «ain", jc še tišje nego prej šepe-

itala Vajvda. **<la urediš to stvar 
• na tak način. da ne bo izd.-'.n niti 

posadilik, .niti ,iaz. ti pa da ne bo-
j d< Š ob glavo. Veš. na domu je ne 

-rnc.; napasti, ker bi v tem sluča-
ju težko utekel njeni služinčadi. 
Pri /i nanjo, kadar bode šla iz me-
sta kani ven in iz zasede naredi 
dejanje iz meni dane besede. Čim 
čast ne j Še. čim lepše izvršiš, to de-
lt). tem več seveda -dobiš "J 

"Velcdična gospodarica, zanosi 
«e na Vn la V teku malo dni ho-
lies vesela SlavičinHi las." 

"Na. tu imaš za pot denarja! 
Sedaj pa pij eašo naše inediee, da 
se j »okrepča s. Bogi'vi s teboj!" 

XIV. 
Vrel je s svojimi vrauije črnimi, 

hijensko zahrbtnimi ku krvoločni 
rni nauuni srečno dospel v Velc-
gost. Brez vsake nezgode, bre»< 
vsake ueprilike je prišel tja. Pač 
pa je hitro sani našel ugodno pri-
liko, <la bi lahko izvršil svojo, od 
Vande n u poverjeno zločinsko 
nalogo. 

Prišel v Vi4ego«t ravno <M, bož-
ji dan prej. nego j" odhajala PIu-
zonova hčerka Slaviea na svoje 
bla^ovestmško j>ote\ a nje. 

Nastanil se je v gostilni, ki jc 
stala NASPROTI PIUZOUOVOTUU do-
mu. izdavši se tam za trgovca 
pr« kup-a iz zemlje nijanske. 

Ker je gestilnik dobro znal. da 
je tudi novi bodrreki nadknez 
Krut rodu Rujanee. in je ve-
del. kar je sploh vedel vsak me-
ščan, v kakšnem razmerju je mla-
di nadknez Pluzonovo hišo, ni 
mislil prav ni - hudega, ko je pri-
jahai 'nijanski trgovec prekupee* 
in hotel izvedeti od njega vse po 
drobnosii o tem domu. ziasti pa 
še o Slavici. 

(iestilnik ji' s s-vojega stališča 
io 

Pozor njegov je bil takoj po-
plačan. 

"Gospodična Slaviea. kam gre-
va naprej?" 

Tako je kar na glas vprašala 

Ustnica uredništva. 

Prodaja po 

med nami", je z glasom tihim, še-
petajočim hitro pristavil previdni 
očka gostiln i k. 4'saj veste, da je 
naš novi nadkaez sam Rujajiec." va naprej r " j g., Warren, Ohio. Na Ca-
in povedal je gostom, da je oni Tako je kar na. glas vprašala l i a j 0 Mejijo Združene države, in 
rujanski 'trgovec prekupee', ne starejša ženska, ko sta zavili na ' s i e o r . Alaska. Washington. Idaho 
da hi bil plačal belica, izginil ne-j tešinsfco eesto. | Montana. North Dakota. Minm«-
kani brez sledu, kakor bi ga bila "Ne govori talko glasno!" je sotf,? Wisconsin. Michigan. New 
Ježihaba zgrabila, posadila na tiho. a za Vrelovo pozorno uho York, Vermont. New Hampshire 
«voje perutnice in ga odnesla v vendar zadosti slišno odgovorila'Elaine m na jezera, katera lasfru-
daljncMlaljno šumo... mlajša. "Naj naju kdo sliši!" 

A rujanskega 'trgovca inekup- '"Gospodična Slaviea. kakor u-
ea' ni vzela Ježibaba. Pretkanec k«žeš. Ali rada bi pa vendar ve-
Vrel je šel sam, prostovoljno, sa- k a m naprej." 
mo volj no iz mesta. Cel dan je o- "Godislava, le brez skrbi bodi: 
prezoval na Pluzonov dom in ved-!I>0tl gostoljubno streho, v Vrano-
no čakal, kdaj pride Slaviea na v o k Tugnmiru. Blagi gosjwd -ne 
dan, na izpregled: a tista, ki je lKKit* pokazal vrat Pluzonov i hčeri 
ni bilo cel božji dan videti nikjer u \ d [ "jeni spremljevalki, 
aunaj, je bila Slaviea. A' Pluzono- z a n c s i s4-'! 
vem dvmu je bilo vse tiho. kakor "Oprosti, gospodična Slaviea. 
bi bilo z gospodarico Zorano za- *em bila tako radovedna." 
mrlo v njem vse življenje. Jezen dalje, 
ie že bil sani nase. da kljub temu. "-Mladec, srečo imaš!" si je če-
da je že d-ugi dan v Yelegostu. s t i t i , ! V r e l - "Hitro si našel ugiKl-
ni še ničesar opravil, pa se je na n o P^liko. Ali bi jo kar sedaj po-
večtr napotil v predmestno, ob s , a l k korani? Lahko, samo malo 
teŠiiittki cesti stoječo Daliborovo l^hlizu mesta je. Za njima grem. 
gost i'! no. Dobre volje s- je vračal T a i u v gozdičku. . . " 
že v preeej pozni uri v m-.sto. (Dalje prihodnjič). 
Dobre volje je bil. iu ker se mu 
nikamor ni mudilo, je pred južni-
mi mestnimi vratmi. ob krvžali-
ščii tešinske iu na .ing vodeče ce-
ste sedel za košato lipo v stran, 
od meseca nerazsvetljeno. gledal 
v h po zvezdnato nr>č in razmi-

Icga Srca 

Slavni 
Duhovnik 
Zdlravnik 

Oče Mollinger, 
od Cerkve Presvet-

JezuBOve^a, Mt. Trop, 

laiiko tolmačil to ra-
dovednost za r^doveilno^t o raz-
merah svojeira nijauskega rojaka, 
sedanjega bodriš kega nadkneza. 
Tudi se mu ni prav nič videlo 
čudno, da je 'trgovec prekupee" 
zvcnlavo opazujoč hodil < k<-ii Plu-
zonovega doma. Radoveden je — 

mi-lil —. kakšno neveste 
je neki izbral njegov rojak. 

Pittsburgh, Pa^ je bil velik učenjak 
On se je učil po največjih medicinskih 
fakultetah na evropejskih vseučiličših 
predno je bil posvčen za duhovnika. 
Njegova slava se je razširila, ker so 
in najizvrstnejsi zdravnik v Ameriki, 
časopisi govorili o čudapolnih sluča-
jih, ko je on ozdravil ljudi. Na deset 
tisoč ljudi ; c prihajalo v enem samem 
dnevu k njemu na obisk. Oče Mol-
linger je imel posebna zdravila za 
plučne .bolezni, .revmatizme, .krvne 

šljeval, resno seveda, kakor mz-
mišljnjejo ljudje, ki se vračajo iz 
gostilne v kasni noči — kako bi 
rešil nalogo, ki mu jo je poverila 
Vanda. 

Kar je zagledal i/ mota priha-
jati dve siromašno oblečeni žen-
ski. Ne bil hi se desti zmenil za 
"ju. da ga nista opozorili nase : 
svojim nekam sumljivim vitle- slabosti, bolezni na obistih, ženske 
njem. Starejša se ie ustavila pud težkoče, za oslabelost in obnemo-

. ,. . glost, za suhe ljudi m za ljudi, ki so 
starodavno lipo. rastoeo i.a desni p r e Več debeli. On je imel zdravila 
strani ceste, priil vhodom na gro-^za katar, ture, proliv, žolčni kamen, 
hišče. ter pazno in oprezno gleda- h®»ezni jetrih in v želodcu, i n « f » -
. . 1 . , , , - , s k o naduho mrzlico. Ako ste bolni, 
la okrog sebe, kakor hi stala na ali pa ako znanec Vač je bolan, pišite 
straži. Draga pa je šla na grobi- P® knjigo, ki popisuje življenjepis 
3- . ... «.. i ,,,-L-fJ o.mirlr. .Irtltrn t e S» čudotvornega starega duhovni-c e m nad neko gomilo dolgo, k l u ^ p o g i ^ n n NIKAKSGA 
dolgo klečala. POŠLJITE LE SVOJE IME. Pišite 

i na 

je tudi Canada. Ohio iu Pennsyl-
vania. 

Dopisnikom priporočamo, da 
uaj jia>in pišejo o delavskih i"az-
merali iu vseh drugih okolnostili 
v naselbini. Vsak naj pač p we, 
kakci- ve in zna: ako ni kaj prav, 
bomo že popravili. Nikakor »a ni 
treba prepisovati dopise iz drugih 
listov. 

\ 

noči. 
Prav velik del trgovine v 
redi ponoči. Odjemalci, ki 
malih prodajalnah se na-
po dnevu delajo, morajo urediti svoje nakupovanje za 
večer. 

j 
Mi vam prav radi pomagamo urediti novo razsvetljavo 
ako to zahtevate. Ako niste gotovi, pišite nam dopisnico 
in naš izvedenec bo prišel k vam in pojasnil če je po-
trebno kaj premeniti. 
Mi zato nič ne računamo. 

The New York Edison Company 
^ At Your Service 

General Offices: Irving Place and 15th Street 
Branch O f f i c e S h o w R o o m s f o r the C o n v e n i e n c e o f the Publ ic 

424 B r o a d w a y 
IM D e l a n c e y Street 
10 I r v i n g Place 

'124 W e » t Ud Street 

' O p e n until midn ight 

•151 F- Rfcth Street 
•27 F. i25th Street 
•3*2 E 149ib Street 

Stara navada 

"Kaj delata ti ženski tu pono-j 
či ' " ii* sani pri sebi govoril Vrel 
"Ženske so pa res neznansko ne 

spametne! Mi moški gremo v go- REŠIMO 
stilno, če nočemo spati doma. Te 
pa na pokopališče! Pa kaj hoče-
mo: dt.lgi lasje, kratka pamet... 
Kako oprezno gleda ta-le starejša 
okrog sebe. prav kakor vojak, po-, 

tako; stavljen na stražo. Toda tako 

THE MOLLINGER MEDICINE CO, 
KJb W. Ohio St Pittsburgh, Pa. 

pri Slovencih je, da si za praznike Božič in Novo leto privoščijo 
nekaj boljšega, kakor na pr. dobrega ruma, fine slivovice, iz-
vrstnega tropinjevca, kranjskega brinjevca ali razne druge 
fine likere. Z vsem tem jim pa najlažje postreže 

6325—27 STATION ST., E. E. PITTSBURGH, PA. 

(Nasproti East Liberty postaje.) 

Izvršujem poštna naročila. SVOJI K SVOJIM. 
SLOVENSKI 
LAKOTE! 

NAROD 

Lahi reki. da prepreči in zabrani S1 

saksonske nr. i vojvod ič-u prehod iia^lknez Krut. Prijazen je pa 
čez njo. iZJ la l b l t i l»> '!i:|.i . . 

Minil jo je prvi bes A '*čni? » je znal govoriti, da je do-jstražo naj \tsime bes! Tako sem 
noč'1, pekel" kdo d r u g i — j i je b r i gn^trlnik drugi večer po.blizu nje, pa me ne vidi!" 
sedaj podala uprav peklensko mi- ilohodu svojim stahiim go-| Tako je modroval Vrel in ju na-

1 SLOVENSKO-AMERIKANSKI KOLEDAR f 
aft tHj 

v glave: tokmiu-e Slavice j e ! s t o i , , ; " a v t l ' l ^ ' , ° ' z •lezgovonuini.ja|je še pezornejše opazoval. Po-
najhitrejše iznehiš. če jo — urne- hvalil krasne Ilujance. [zornost njegova ipa je v hipu, ko| 
rLš. t i : * i : i je bila v prvem hipu Drugi dan pa ni hote! nič vi •<• je mlajša prišla z grobišča na ee-
sj ečetja t udi nji ta misel. A sča- govoriti o liujaneiii. tfrdo se je postala še večja. Mesečni svit j 
m"iu;i ji je bolj in bolj ugajala. Sa- držal kakor deževni jesenski dan.1 je bil po cesti razlit m v ujego-
mo kako bi jo izvedla, to vpraša- kislo, kakor bi bil izpil vrč naj-j v c i n svitu se je pokazal tudi Obraz 
•JU'1 ji je še delalo .preglavico. Pa slabše kisliee. in čemerno, kakor nilajše ženske. "Mati ljuba, ali ni 
saj se za vsako čr-nn zlodelo dobi hi bil izpil celo majoliko čeme-; to Slaviea. Pluzonova hči ? Ta 
tudi črn človek zhHlelec. rLke. obrazek je njen. dasi ta siromašna 

Poklicala je nekega večera voj- "Zakaj si tak, ktij ti je'.'" so ga obleka ni obleka Pluzonove ličer-
nika Vrela, ki je l>il v mestni po- vpraševali, gostje. jke. Oči me menda vendar ne 1110-
>adki poznat kot največji preka-! Dolgo je oillaSal s svojim odgo -^t i j oKani neki gresta.' Na to 
njonec. inače pa toliko vreden kotjvoroin. slednjič jim je pa le po- -stran sta jo zavih, iva, cesrto težin-, 
v detelji predljanee. 
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obsega razen koledarskega dela tudi sledeče: 

Pesmi: 
Padlim. 

"Ti veliki junače, ali hočeš za-
služiti z enim samim maldjajem. 
z enim samim zabodljajotn ne le 

vedal. da ne bode več hvalil liti- sko. Prav mimo mene bodeta šli.' 
jancev. "Seveda to mora ostati Vrel, pozor!" 

iu * h 1 vsega naroda spoštovana I pohvalo in priznanje mojega oČe-
kii.-^inja binlri^ke z eml j e . < 1; posadnika. ampak tudi še kaj 

/im^ke-a ooooldneva, ko; «'»•'Ugega .'" 4»l»ega 
s«* je Krut |M> lutki ob Lahi reiki 
sinagogi avail povrnil v Velegrad. 
pa se ji je pri njega slovesnem 
vsprejeniiu in pozdravu poarečilo, 
da ga je s svojo lepoto iu s svo-
jim zapeljivim nastopom omamila, 
se j., v.sa zaverovala v to svojo za-
misel. Iu v tej svoji veri t>e je od 
t isti k rat tudi lahko vsait dan 
bolj, vsak dan .globlje utrjovala. 
Saj je \ idela. kar so lahko videli, 
morali videti tudi drugi ljudje v 
aOMedatvu. kako se mlaii nadknez 
zanima zanjo, kako se s svojega 
nad knežjega gradca rad ozira v 
lijena okna. Saimo že \somu svetil 
znano Ijubavno razmerje med 
nadknezom in Pluzonovo bčenko 
Slavico ji je hodilo po glavi. Saj 
je tudi ona vedela, da stara lju-
bezen ne zarja v i. devetkrat se vr-
ne, ponovi. In -misel na to raz-
merje ji je mio njeno vero. da jo 
nadknez strastno ljubi, kaierikrat 
vendarle motila in slabila. Ta ve-
ra se ji je pa skoraj do tal ušibi-
la. in zeh-na njena nada. da bmle 
ona kdaj bodriška. kneginja. toli-
ko da ni že vsa spuhtela v sinji 
zi*ak kakor v vijugastem kolobar 
ju iznad stri he se vzdignivši. 
proti nebu fiiavajoči in dalje in 
dalje izginjajoči in prem inu joči 
dim —, ko je'videla, kako je 
K rut jadrno j>oletcl v Velegost. 
takoj ko j« dobil od Slavkr spo-
ročilo, (k ji je mati Zorana na 

la s tvm zabodljajem kaj lah-|p| 
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"tlospica. jaz win vedno na 
razp'.'hsigo tvoji in tvojega očota 
želji." • 

"Saj sem vedela, kar ve celo 
mesto, da si glasovit. neustrašen 
junak. Yes. s toni mahljajein ozi-
rom 
iko zaslužiš? Toliko, da si bodeš 
lahko ustanovil svoje pgnjišče. Tla 
bodeš lahko poročil svojo dragico i ^ 
Dragomiro. ICaj me bodeš gKnlal 
tako debelo * .Meniš mar. da po-1 
sadnikova hčerka nima uči, nimai 
uŠ4*s! No. pa nikar ne misli, da tii 
Dragomire ne privoščim, da ti ho-j 
i"--m st'daj nagajati! Saj tiipovem.. 
da bodeš izvoljcmki svoji z enimi i 
samim sunkom pripravil krasen j 
dom." 

" Vele^lična gospodarica, saj 
sem ti že odkrito povedal* da sem 
ti na j-azi>olago." 

"Dobro. Ali poznaš Pluzonovo j 
hčerko Slavico?" 

"Kdo ne bi polen al krasne mla-
denke ? " 

"Ali je krasna ali nekrasna, to j 
meni nič mar. Meuii je le to mar. 
kako bi jo čim prej poslala k bo-
ginji MoranL" 

jiušiljani na vse kraje na RINI io \r. tovarne ]>o sledečih evnah: 
lM.I\t žganja zaloti, H» «alenov ZJI $t!UM». 
IMeta žganja IM> $1.ch» galon, IU galotiov za SJ7.50. 
Tix«|tinjev«s- in Sliv«»vica ravno istkii eenah. 

Kdor žt-li vino ali piva naj pî .? i»o cenik. Kxpress ali freigbt pla-
čam jaz na vseb pijačah, razen pivo. 

O po zor jam fH>sebuo prebivalce' v Coloradi, da si naročijo pijaee za 
nai>rej. Deželni oiiUor se jiripravlja, da priredi postave proti pošiljat-
vain itijač v Colorado. Časa je malo. 

J O H N L A N I C H, 
BOX 108. GATEWAY STATION, KANSAS CITY, MO. 

"No, s takimi skrbmi si vele-
dični gospodični pač ni treba be-; 
liti glave." 

"Torej bi bil\ pripravljen od-, 
vzeti mi te skrbi!" 

"Na mah!" 
"Dobro. Odrini v Velegost! Na i 
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siortni poistolji. Ko je pa te kmalu uiojo odgovornost lahko takoj za-i 
potem iivedela, h kako dičnim iii pustiš posadko in mesto. Hodil 

spremstvom «e je^skrito, drfaj ivito, in ko mi priffie-
nirom pozoato kito las Plitzo j 

J« kako draltro kopin bander̂  mar«, regal> 
Itd-aU ps kadar potreknjete ara. rmrišioo, prinfti 

Hodi i mtaaa 1UL, m kopita pnj lilger, da ftndi nas aa cmt vprmJaU. npralaaja Va 

yojakov grob. 

Članki in povesti: ^ T 
Evropska vojna. — Samo pes. — Mir. — K zadnji irski vstaji. — Sopa-

rica. — UmirajoŽi. — Značilna listina. — Kaj se izve v železniškem vlaku o 
razmerah v Mehiki. — Kitajska sol. — Bodoča vojna. — Hvaležnost. — Voj-
na tehnika v starem veku. — Usmrčenje. — Japonske ženske. — Mož za pečjo. 
— Kdo je predsednik republike Švice i — Iz dna. Osvojitev Gorice po štiri-
najstmesečnih bojih. Zopet izvoljeni predsednik. — Ko bo vojna končana. — 
Balkanska železnica. — V ljubljanski bolnišnici. — Ganljiva povest. — Za-
kaj? — Zrakoplovee in njegov stroj. — Grožnja. — Hotel. — Med cowboyi. — 
Z brzovlakom. — Bitka ob Sommi. — Težak slučaj. — Psi v nemški armadi. — 
Kap. — Lov na leve. — Nekaj o ameriškem kapitalu v Mehiki. — Čaša kave. 

i H — Mrtva luna. — Potovanje po Mezopotamiji. Podražanje živil v Franciji, 
g ^ — Francoska legija tujcev. — Temna in zapletena zgodba. — Iz zgodovine 

umetnih udov. — Nekaj o kinematografu. — S patruljo. — Dve leti. — Izgube ^ 
v svetovni vojni. — Umrli cesar Franc Jožef. — Rekord svetovne vojne. 

Slike. 
Avstrijski vojaki grade pot ob strmem obrežju. — Avstrijska gorska ba-

terija na pohodu. — Prizor iz razstreljene Gorice. — Avstrijski alpinci v pre-
doru. — Solkanski most. — Prizor iz razstreljene Gorice. — Avstrijski rezervi-
sti. — Prihod Italjanov v Gorico. — Mestna hiša v G"orici. — Prizor iz osvo-
jene Gorice. — Državni kolodvor v Gorici po obstreljevanju. — Slovenska 
bolniška strežnica. — Operacijama nogi. — Prizor iz ljubljanske bolnišnice. — 
Strelni jarki pri Gorici. — Sv. Višarje. — Pogled na goriško okolico. — Pri-
zor iz Kobarida. -— Kanal, katerega so Lahi razstrelili. — Prizori iz bitke pri 
Podgori. — Avstrijska kavalerija na južni fronti. — Italijanska gorska arti-
lerija. — Avstrijci razdirajo žičnato ograjo. — Kormin. — Razvaline cerkve 

•j | v Kostanjevici na Krasu. — Bosenski kmeti, ki prevažajo municijo na laški 
fronti. — Skupina delegatov X . glavnega zborovanja J. S. K. J. — Desetletni 
srbski vojak v avstrijskem vjetništvu. — Zakop. — Avstrijska baterija na 
soški fronti. — Aparat za metanje min. — Vojna procesija na Jesenicah. — 
Avstrijski municijski transport. — Avstrijski vojaki plezajo v gorsko posto-
janko. — Roveret. 

Sala — Zanimivosti. — Oglasi. 
Koledar stane 35 centov. 

Naročajte ga pri: 

Slovenic Publishing Co., 
82 C0BTLAHDT STREET, HEW YORK CITY, K. Y. 

hčerke i«n xagotovHo, 

L 
* CO., Box 328, COHSMAU0H, PA. -St -
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RENE MAUPERIN. 
R O M A N . 

Spisal J. GONCOURT. Za G. N. pridedil J. T. 

i 
— Rene, Rene. ti ne veš. k ali o sem sreč-ua! — je rekla Nocnii 

; iu jo poljubila. 
— Vrjamem, du s>i. 

. — Pomisli, moja mati jra ne ljubi vee. — Prepričana sem. tla <ra 
ne ljubi \eč. - Veš. prej ira je ljubila. — Ljubila jra je s svojimi 

x'uii. s »vojiiu irla-oin, » svojim obnašanjem in vsem. — In če jra 
ni bilo pri njt-j «ra je ljubila s svojimi mislimi in s svojim molkom. 
Kako sem etulna. kaj ni*? — Veš. jaz vse dobro vem iu moje misli 
inc nikdar 

jo je vprašala Rene, 
ixjirlt-tiulu ter pritisnila rdečo rožo k svojim 

1'voje mneuje ni pravilno. Ken*' — je ri-kel oče. — Nikar se 
Ka.j hoeeš. ta ubogi Monbreton ima štiri otroke in ne poseb-

ne razburjaj. — Pogovoriva se pametno. 
nofct, pravijo: On ima otroke. — Po mojem mnenju ni lo ni-

— Seveda, to j<- vedno. — Kakorbhro kilo napravi kako neum-
— Ne. ne, re> je. .laz |H>znam .samo dva razreda l judi . . . . V 

Jopov. 
Tinla pomisli llene — ji je ugovarja! erospod Mauj»eriii. 
Ne, ne, <vee. — daz bom vedno imela do takih ljudi pomi-

sleke: To je iieiiiuria. iiepostavna orjranizaeija. — Ce kak možki. 
kateregra po/nam ali i>a katerega ne poznam, povori o časti, me iz-
;»n-leti kot da bi videla krastačo. — To me navdaja z gnusom in stu-
dom. — Ali j> človek samo zato poštenjak, da lahko dela razne iie-
pravilnosf, ki so preiualenkostiie. da bi se ga spravila pred sodišče? 

Stala je -re.li »((|>e. roke je imela prekrižane na prsih in pripo-
vedovala * t rex »čim glasom. — Oei so ji bleščale kot dva žareča 
i.-**! j a . 

In t\<»j <ri>spod Monbreton je posebno zato zanimiv, ker je 
imel petnajst do sestnajst tisiW- frankov dohodkov. Ce bi da! mulo 
manj za stanarino in <*••• bi njegove ličere ne naročevale tako dragi 11 
oblek 

Dolgo easa je še govorila v tem siuislu. 
Mauperiu je gledal v tla in jo poslušal. 

Ihdier m« see kasneje je vprašala Rene Denoisela: 
— Ali s« u» jaz res zelo romantična? 

RMiiiautičiia. romantična.... Povejte mi prej. kaj mislite s 
to besedo? 

- O. Vi prav dobro vrste, kaj to pomeni. — To .se pravi, imeti 
no veliko pr> možen Je -— je rekel gospod Mauperin in odložil ea-
prvein ra/redu ><> poštenjaki, v drugem HO nepoštenja ki.' 
! ,iko oprostilo. — Ce je kdo družinski oče. ni še potreba da bi bii 
misli kakršnih nimajo drugi . . . . To se pravi razmišljati o stvareh, 
ki se ne morejo nikdar uresničiti. Romantična je mlada ženska, 
ki se noee poročiti. — Kaj ne. da sem jaz taka? 

N« vem. Iu prepričan sem. tla niti sami ne veste. 
Vidite meni napriiner nikakor ne gre v glavo, da bi mogla 

eelo življenje preživeti ob strani b i t ja . . . . b i t ja . . . . 
— Kot je naprimer.... 
— ( akajte. da končam. — Morda je človek na zunaj lep. toda 

njegova duša Morda ima možki lepe čevlje, Knla noge ima pol-
ne /uljev iu ozeblin. 

K j. na uoge ni treba ravno gledati. — Toda. nekaj bi bil sko-
raj itozabil. 

» — Kaj pa ? 
— Pozabil bi bil skoraj, da ste ženska. 

Hiii. • u-lii.i opazka. Čakajte. Deuoiscl. — Ali ste že kdaj 
*a hrepene 11 po bogastvu. 

Da. večkrat /.«•. lit »ga t bi bil rad samo zato. da bi lahki, 
i »ka/.al, kako preziram denar. — Spominjam se t tuli, da sem se že 
parkrat želel poročiti v Italiji. 

— V Italiji' 
Da. v Italiji. — Tam je namreč vedno dovolj ruskih prince-

zitij. ki so dovolj hogate. da se poroče h človekom, ki nima niti be-
a v /.< pu < e bi imel osemstotisoe frankov rente, bi se gotovo 

poročil. 
Hvala lepa - s. je zasmejala Rene. — Kaj bi pa počenjali 

t denarjem? 
Ka/.iuetav al bi -ra. tako bi ga razmetaval, da bi mi ljudje o-

čitali norost. Na ta način bi jasno pokazal, da preziram denar. 
P«, sle res čudnih misli. — Jaz bi bila pa vesela velikega pre-

mo/« ti ju. Srečna in zadovoljna bi bila, če bi imela vse, po čemur 
bi mi zahreiK'ttelo sree. 

— Da, saj sem Vam ž. prej rekel, Rene: — Vi j»te ženska, sa-
mo ženska. 

ne varajo. 
— Ali tra z d a j l jubiš? — 
Noe m i jo je veselo 

ustnieam. 
tiospodična. prihodnji valček ste mi obljubili. 

Te besede .i'* I»11 izpregovoril nek mlad človek, ki je bil stopil v 
kabinet. 

Noeiui mu je podala roko in odšla. 
Rene je bila zelo \esela njene izjave. — Zdelo a;e ji je. kot da 

bi se je odvalil težak kamen od siva. — V tistem trenutku je videla 
vse v drugačni, svetlejši luči. — Misel: Ona ga ljubi — je prema-
gala vse druge misli. 

(Dalje prihodnjič). 

Kad l»i izvedel za naslov* svojega [ 
prijatelja LOlISA KOKDIS.j 
Doma je i/. Srednje vasi pri Lo-
škem potoku. Prosim ga, da se 
nii oglasi, ali pa ako kdo drugi 
ve. da mi nay.nani. — John Ve-
sel. lkx .VI. Carpenter Creek. 
Mont. (:{->—1) 

ZA REVEŽE! 

POZOR ROJAKI! 

Najvspolnii« asaailo n b a i k t lase. kakor tad 
•« I M O I brka In brado Od taca mazila zrastejo v 
• ah tadnlb kraanl »osti In dolgi l u j « kaker tudi 
•Diklm kraanl brki ln brada ta aabodo odpadali in 
oalvell. Revmatizem. k o« ti bol ali trsanje • rokah, 
nogah In • križn. T osmih d neb popolnoma ozdra-
vim. nuie, opekline, bale, tura. krast« ln grinte. 
potne noge kurje očeaa. ozeblina T par dneb po-
polnom« odstranim. Kdor bi moje adravila bres 
uspeha rabil mu jamčim za $6"00. PiSite takoj po 
cenik, ki te» takoj pošljem rastočo j. 

Krasni žepni K O L E D A R z a l e t o 1 9 1 7 
dobite ako pošljete 4 cente za i-oštnino. 

JAKOB WAHCIC, 
6702 Bonna Ave., Cleveland, Ohio. 
NAJBOLJA TRGOVINA OPOJ-

NIH PIJAČ V AMERIKI. 
Naročite vse pijače pri nas po 

pošti. Ekspres vam jih prinese v 
hiio. 

Milwaukee. Wis., 1. jan. 1917. 
Prosimo blagovolite priobčiti iz 

naše naselbine sletleče: 
Zveza vseh slovenskih društev v 

Milwaukee. pod imenom "Zjedi-
njein SI« venei*' priredi 7. januarja 
semenj in veselico v South Side 
Turn dvorani. 471 National Ave. 
Začetek ob 30. uri dopoldne. Ob 

popoldne bo "Svatba7 ', prava 
starokrajska "olieet" v 3 prizorih 
in zvečer veseloigra ''Pravica se-
je izkazala". Po igri bo ples. Se-
menj bo trajal do 6: ure zvečei. 
Ves dan koneert in zanimivi pri-
zori. Vstopnina do (i- prosta. Po 
šesti uri -*>0e; kdor pa prinese ta 
izrezek seboj, bo plačal on. njego-
va družina in prijatelji samo 10e. 
Cisti prebitek je namenjen bed-
nim rojakom v starem kraju po 
vojni. 

Zveza "Zjedinjeni Slovenci'' že 
ima za ta namen skoraj t6.")0 na-
branega denarja, ki je varno nalo-

jžen na banki. 
Spominjajmo se zapuščenih o-

trok in revežev, ki trpe v«led voj-
ne v stari domovini. — Pričaku-
jemo veliko udeležbo; nobenega 
Slovenca ne sme manjkati ta dan 
v dvorani. 

Na veselo svidenje! 
Odbor. 

J. Krainc. predsed., 408 Park St. 

De i io i sel ii je bil pojasnil svoje mnenje. — On je res zaničeval 
•lenar iu Iwigustvo. Denoisel je bil Parižan v pravem pomenu bese-
de. lin I j denarja, tako da je lahko nastopal kot ugle-
den človek. Veliko je zahajal v kopališča in igralnice. — Neka-
teri so govorili, da ima dvajsettisoč frankov, drugi, da ima nekoli-
ko več oziroma nekoliko manj. kaj natančnega pa ni nikdo vedel. 

1». 

C as poroke s,> je vedno bolj bližal. — Nekega dne so obiskali 
liourjotovi Maupe.rinove iu so se po večerji pogovarjali o bodoči 
poroki in drugih zadevali. 

Ko je bilo že \\>e precej dogovorjeno, se je začel gospod Bour-
jot jeziti na svoje posle iu vaščane. 

- Saj je vse zarotilo prt>ti meni — se je jezil. — Preti par leti 
Min jim dal zgraditi ee*to. — Ali mislite, da me pozdravljajo? I 
Kaj še. Se v glavo jim ne pade. — Moje gospodarstvo je vzor-
no. — Prosil sem vlado, tla naj mi pošlje nadzornika. — In poslala 
mi je nekega rdeče I a sea. katerega še danes ne morem pozabiti. —I 
Kdiuo veselje tega človeka je bilo norčevati se iz bogatil* ljudi. 
Knj pravim, to >n ljudje. — lian da. ki je brez denarja, nas bo spra-
vila s pota. — Oh, če bi bil brez otrok. — Kajti zame nima premo-
ženje . . . . 

— Kai hočete s tem reči. gospod sosed? — je vprašal .Mau-
perin. 

— Zdi se Uli. da naši otroci ne bodo mogli uživati denarja, ka 
terega smo mi prihranili. 

— Nikar jih ne plašite, če ne. ne bo nič s poroko. 
— Veste, moj mož ima zelo bujno domišljijo. — je pristavila 

gospa Bo ur jot. — Oli. če bi ga slišali, kako zna govoriti o koncu 
sveta. 

— Jaz se popolnoma strinjam z idejami gospoda Bourjota ; 
je rekel Denoisel. - Revolucija je bila proti plemstvu, zakaj bi -3 
bila proti bagastvu. 

— S plemenitaši niso prav postopali — «ja j e prekinil gospod 
Bourjot. - Ali je človek kaj okrivil, če ima plemiški naslov? 

— To je že toda človeška družba se vedno izpremenja. 
Kar je bilo včeraj prav, ni danes, kar je bila včeraj krivica, je da 
nes dobro delo. 

Po večerji KO šli v salon, kjer se je vršila mala družiuska za ! 
bava. — ! 

Kako lepa si danes? — Kako kra»uo plešeš? — je rekla Re-

pojdi malo z menoj. — Ti bom nekaj povedala, 
v kabinet in sedli na zofo. 

* «t t 

Rd. rž. Whiskey.. $2. $2.50 $3.00 
Beli rž. Whiskey.. $2. $2.50 $3.00 
Rum (rdeč) $2. $2.50 $3.00 
Gin ali Brinjevec. $2. $2.50 $3.00 
Kimel $2. $2.50 $3.00 
Anisette $2. $2.50 $3.00 
Rozolijo $2. $2.50 $3.00 
Vinski špirit $3. $3.50 $4.00 
Vina sladka ali 

kisla $1. $1.50 $2.00 
Pišite po natančni cenik whi-

skeya, vina, okrepčujoeih pijač 
itd. lit plačamo ekspresne ali že-
leznične stroške ako naročite za 
$5.00 ali več. Naročte tiskovine, 
zalepke, zidne koledarje, kupice 
za žganje, odpirače, vse dobite 
brezplačno s naročilom. 
Denar pošljite po pošti ali r pri-

poročenem pismu. 

C. F. ZARUBA & CO. 
313 THIRD AVENUE. 

Dep. G. N. 
P I T T S B P B G H, PJL 
NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 

Cenjenim rojakom v Illinois 
naznanjamo, da jih bo v kratkem 
obiskal naš zastopnik 

NAZNANILO. 
Rojakom v Brouglitonu. LJruee-

tonu, llorningu. Pa., in v okolici 
naznanjamo, da smo pooblastili 
rojaka 

ANTONA IPAVEC, 
da sme prejemati naročnino za 
C las Naroda in izda vat i potrdila. 
Ker je rojaik brez noge in nespo-
soben zu kako težko delo, zato ga 
priporočamo rojakom, da mu gre-
do na roko, da si bo mogel nekaj 
centov na ta način prislužiti. 

r p r a v n i š t v o Glas Narodu. 

Or. L O R E N Z , 
Jaz sem otlini lirrasko govore-

či šiKfialist moških bolezni v 
Pittsburgh!!, I'a. 

Uradne ure: dnevno otl !>. do-
poiijne tlo 8. ure zveeer. V jiet-
kih od 9. dojtoldne do '1. ix»i>oldne. 
Nedeljo t*l 10. dop. do 2. i»opol. 

specialist moških bolezni. 
I>R. LORENZ, 

644 Penn Ave. II . nadst. na ulico. 

DARUJTE PAR CENTOV SLO-
VENSKIM TRPINOM V STARI 

DOMOVINI! 

SLOVENSKO-AMERKANSKI j 

KOLEDAR 
za leto 1917 

se dobi pri sledečih zastop-
nikih: 

Anton Hren, Steelton, Pa. 
Anton Osolnik, Luzerne, Pa. 

Jos. Peternel, Willock, Pa. 
Frank Jakše, 112 Marchant St., 

A m b r i d g e , Pa . 
Frank Novak, Greensburg, Pa. 
Val. liabieli, New Alexandria, 

Pa. 
L. Hribar, Bessemer, Pa. 
.Jerry Koprivšek, 411 Church, 

So. Bethlehem, Pa. 
John Demsliar. Burdine, Pa. 
John Pajk, Conemaugh, Pa. 
Frank Demšar, Manor, Pa. 
J. Polanc, 409 Ohio St-, John-

stown, Pa. 
Anton Valentinčič Farrell, Pa. 
Frank Gabrenja, Johnstown, Pa.1 

N. R. Ja kopičil, 1037 Peralta St.,1 

N. S. Pittsburgh. Pa. 
Zvonko Jakshe, 814 Tripoli St., 

Pittsburgh, Pa. 
Ignac Magister, Pittsburgh, Pa. 
Matt. Klarich, 832 E. Ohio St., 

Pittsburgh, Pa. 
J. Jovan, "West Newton, Pa. 
Jos. Skerlj, Turtle Creek, Pa-
Anton Jerina, Claridge, Pa. 
Mat. Kamin, Forest City, Pa. 
Frank Trebetz, Export, Pa. 
Vide Rovanšek, Conemaugh, Pa. 
Podružnica Frauk Sakser, Cle-

veland, O. 
J. Resuik, Cleveland, O. 

Chas. Karlinger, Cleveland, O. 
L. Balant, 1777 E. 29th St., Lo-

rain, O. 
J. Kuinse, 1735 E. 33rd St-f Lo-

rain, O. 
Matt. Slapnik, Collinwood, O. 
Ant. Kikel, 1116 Franklin Ave., 

Youngstown, O. 
Frank Hočevar, Bridgeport, O. 
H. Svetlin, 1016 St. Clair Ave., 

Sheboj'gan, "Wis. 
John Stampfel, 827 Indiana Ave. 

Sheboygan, Wis. 
Aug. Kollander, 575 Reed St., 

Milwaukee, Wis. 
Frank Skok, West Allis, Wis. 
John Obercli, De Pue, 111. 
Mat. Ogrin, 1436 Sheridan Rd., 

Waukegan, 111. 
Fr. Petkovšek, Waukegan, 111. 
Frank Bambich, 1107i/2 N. Hi-

ekory Ave., Joliet, 111. 
Math. Komp, La Salle, 111. 
F. Cherne, So. Chicago, 111. 
Fran kjurjovec, Chicago, 111. 
J. B. Verbič, Aurora, 111. 
Frank Skrabec, Stockyard St., 

Denver, Colo. 
Peter Cliulig, Pueblo, Colo. 
Frank Janes, Pueblo, Cloo. 
John Germ, Pueblo, Colo. 
Mike Pcncil, Ringo, Kans-
Frank Režišnik, Cherokee, Kans. 
Rok Firm, Frontenac, Kans. 
Peter Sehueler. 613 N. 4th St., 

Kansas City. Kans. 
Frank Gregorka, Little Falls, 

N. Y. 
Karl Strniša, Gowanda, N. Y. 
Math. Kobe, Calumet, Mich. 
Fr. Križman. Chisholm, Minn. 
Jakob Pet rich, Chisholm, Minn. 
Louis Perushek, Ely, Minn. 
Geo. Kotze, Eveleth, Minn. 
Louis Vesel, Gilbert, Minn. 
Joe Adamich, Hibbing, Minn. 
M. Grabrijan, St. Louis, Mo. 
A. Rud man, Indianapolis, Ind. 
L. Bolskar. Clinton, Ind. 
Fr. Vodopivec, Kitzmiller, Md-
Gregor Zobec, Klein, Mont. 
Anton Justin, Rock Springs, 

Wyo. *|*«»; 
Jakob Laushin. 706 Kansas St., 

San Francisco, Cal. 
Gregor Porenta, Black Diamond, 

Wash. 

Posebno poročilo Profesoija Doktor SLOAN. If 
S seboj je prinesel v Pittsburgh vse svoje čudovite stroje ln aparate, ki 
se jih rabi pri zdravljenju rnožkih in ženskih bolnikov in tu bo nadaljeval 
svoje cspešne metode, ki jih rabil z velikim u$i>ehom na glavnih klinikah 
v Evropi, poleg vsega tega pa ne bo računal nič za preiskavo ln nasvete. 

PBOSTO PKEISKANJE Z ELEKTRIČNIMI ŽARKI 
je na razpolago vsakemu bolniku, ki se oglasi v njegovem uradu. Doktor 
Sloan pravi: Predno se zamore koga zdraviti, je neobhodno potrebno, da 
se ga natančno preišče, ker ravnotako je potrebno zdravniku vedeti za 
pravo bolezen bolnkia, kakor pa znati, kako zdraviti. To je torej, da prf-
uete ln preiskani boste brezplačno ter sprejeli zdravniške nasvete; pre-
iskalo se vam bo vodo. kri ln želodec. 5e celo rabilo se bo električne žarke. 
Potem šele se prične zdravljenje (če se bolezen pronajde ozdravljivimi in 
zdravnik pove prilieno. 

Njegovi, uradi 

Mr. Janko Pleško, 
ki je pooblaščen sprejemati naroč-
nino za "Glas Naroda" in izdajati 
tozadevna potrdila. — Upati je, 
da mu bodo ili rojaki • vadb od-
rih aa roko-

Uredništvo. 

Veliki vojni atlas 
vojskajoah se evropskih držav in pa k o -

lonijskih posestev vseh velesil 
Obsega 11 raznih zemljevidov. 
STENSKO MAPO CELE EVROPE $L50 
VELIKO STENSKO MAPO, HA ENI STRANI XJE-

DDfJENE DRŽAVE IN NA DRUGI PA OELI SVET, 
OENA $1.60. 

ZEMLJEVID PRIMORSKE, KRANJSKE IN T%at̂  
MAGIJE Z MEJO AVSTRO-OORSKE Z ITALIJO. _ 
GENA JE 15 CENTOV. 

CEHA SAMO 25 CENTOV. 
Naročila in denar poiljite na: 

Slo¥enic Publishing Company 

so eni izmed 
najboljših, 

Tu boste videli 
čudovite stroje, 
potom katerih se 
večkrat doseže 
znatne uspehe, ki 
se jih ni doseglo 
po drugem nači-
nu. Čudili se bo-
ste, kako vse na 
vas učinkujejo 
ti stroji in apa-
rati. 

Pridite takoj, da »am ta 
Specialist pokaže, kaj 
zamore za vat narediti, 
povedal vam bo ako *a-»•rete biti az4ravljcai. Ako 
sto 2e rabili vse druce 

$1000.00 
X Ž A R K E 

se rabi pri 
preiskavi in zdravljenju. 

Mnoga prizna-
nja in uspehe 
ima radi znan-
stvenega načina, 
ki ga pri vsakem 
bolniku ui>orabL 
Nič ne opusti, 
kar zamore po-
magati bolniku v 
najkrajšem času 
Osebno zdravlje-
nje in popolno 
ugodnost se jam-
či bolnikom. 

načine brez vspeha. ni-
kar ne obupajte, temveč 
pridite in pustite profe-
norja in doktorju, da 
rabi «voje čudov te pri. 
prave, ki jih .Jobil iz 
raznih delo* »veta. pri 
njem bo*te videli pri-

prave za zdravljenje vseh bolezni, ki jih ie mosroče zdraviti. Njteova uporaba vsakovrstnih 
priprav je posledica večletnejra učenja. Vse to je brez vsakih bolečin aH škode, ker ozdrav-
Ijenie je prijetno in ni potrebno Kubiti svojega delavnega časa. Doktorjev nair.en j - da 
nihče ne troši svoj težko prisluženi denar brez uspehov, torej po kratki uporabi njegovega 

AH imate 
nered v želodcu, katar, bronchitis, nered v 
ledicah ali mehurju, reumatizem. bolna 
jetra, zaprtje, glavobol, nečisto kri. ture 
ali mazule? Otrpnelost. bolečine, zbadanje 
ali zvijanje, nervoznost ali oslabelost. Ka-
kršnokoli bslezen aH onemoglost? Bolne 
pljuča? Bolno srce? Kašelj? Spolne bolezni, 
možke ali ženske? 

Vaia prilika. 
Zdaj je vaša prilik«, da obiščete velikega 
specialista, da vas preišče z X žarki popol-
noma brezplačno. Nikdar preje se m nu-
dila taka prilika bolnikom, ki »e zdaj nudi 
žen.okam ali moškim v tem mestu. Svetuje-
mo vam. da ga takoj obiščete. 

U r a d n e u r e 
vsak dan od i', ure zjutrej 

do g. ure zvečer. 
V nedeljah D.30 do 1. 

ure popoldan 

Prof. Doktor Sloan 
za stalno nastanjen 

303 Smithfield St.. 

Nasproti poete. 
P i t t s b u r g h . Pa 

MODERNO UREJENA 

TISKARNA GLAS NARODA 
VSAKOVRSTNE TISKOVINE 

IZVRŠUJE PO NIZKIH 
CENAH. 

* * * 

DELO OKUSNO. 
* • • 

IZVRŠUJE P R E V O D E \ 
DRUGE JEZIKE. 

• * • 

UNIJSKO ORGANIZIRANA 

POSEBNOST S O : 

DRUŠTVENA P R A V I L A , 
OKROŽNICE — PAMFLETE, 

CENIKI I. T. D. 

VSA NAROČILA POŠLJITE N A : 

Slovenic Publishing Co., 
82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

INI SLOVENSKI HRVATSKI HOTEL 
v RANKINU, Cor. Hawkins Ave. in 4. ulica. 

Jos- Starčevič, lastnik 
SLOVENCEM dobro znan še 't Butler at., Pittsburgh, Pa. 

Izvrstne domače kakor tudi importirane pijače, gorak in 
mrzel prigrizek vedno na razpolago. 

Rojakom 
se priporočam. 

E D I N I SLOVENSKI J A V N I N O T A R 
(Notary Public) 

v GREATER NEW TORKU 
A N T O N B U R G A R 

82 CORTLAND STREET, NEW YORK, N. 7. 
IZDELUJE IN PRESKRBUJE 

vsakovrstna pooblastila, vojaške prošnje in daje potrebne 
nasvete v vseh vojaških zadevah. Rojakom, ki žele dobiti 
ameriški državljanski papir, daje potrebne informacije gle-
de datuma izkrcanja ali imena parnika. 
Obrnite se sfcupno na njega, kjer boste točno in solidno 

pAstreženi. 

BOJAKL NAROČAJTE SE NA " O L A 8 N A B O D A " . 
NAJVEČJI SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR. DRŽAVAH. 

mm 


